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puramente informativo y no son vinculantes. Podra descargar la versién mas actualizada del catalogo en la seccién Descargar del sitio web www.
giovenzana.com.
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TECNOLOGIAS PARA LA AUTOMATIZACION

AUTOMATIZACION

Giovenzana propone soluciones que son el resultado
de un esmerado analisis de las exigencias del
mercado de las aplicaciones industriales, totalmente
conformes a las normas de seguridad internacionales.
La gama relativa a la automatizacion incluye:

* conmutadores de levas serie Phoenix con corrientes
nominales de 12A a 200A;

e seccionadores serie Regolus con corrientes
nominales de 32A a 160A;

* auxiliares de mando serie Pegasus, serie Orion
y serie NEMA,;

* |os finales de carrera realizados en material termoplastico
y precableados;

e interruptores de pedal y microinterruptores.

CALIDAD

Giovenzana, empresa lider en el sector de equipos
para la manipulacién, elevacién y ascensores,
también se ha afianzado como referente de
relieve en el sector de la automatizacién, con la
comercializan de equipos de control industrial.
Desde hace algunos afios ha integrado su sistema
industrial y las estructuras operativas en el sistema
de Calidad, conformemente a las normas UNI EN
1SO 9001:2015.

(Certificaciéon CSQ N° 9105. GIOV.)

El Sistema de Calidad es una garantia para el
usuario final puesto que todas las fases de la
produccién se desarrollan de acuerdo con las
especificaciones de la empresa y cumpliendo las
exigencias del cliente con el prop6sito de asegurar
la mas amplia fiabilidad del producto y la
conformidad a los estandares de las normas
correspondientes de producto, como acreditan
las marcas obtenidas. Giovenzana apunta a
desarrollar sus actividades productivas con miras
a proteger el medio ambiente y por ello ha desarrollado
un Sistema de Gestion Ambiental integrado a su
Sistema de calidad.

Con la certificacion UNI EN 1SO 14001:2015,
Giovenzana apuesta por las tecnologias
innovadoras disponibles para limitar el consumo
de materias primas, energia y recursos naturales
y minimizar los escapes y las emisiones, con el
objetivo de reducir paulatinamente su impacto
en el medio ambiente.

(Certificacion CSQ N° 9191. GIBV.)
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CONFORMIDAD

Todos los productos Giovenzana se han fabricado
de acuerdo con las Directivas CEE y disponen de
la prevista Declaracién de conformidad.

HOMOLOGACIONES

A fin de alcanzar un nivel de calidad elevado, los
productos Giovenzana son sometidos a prueba
por terceros. Giovenzana ha optado por someter
sus productos a la estricta homologacion de una
de las consultorias de seguridad y certificacién mas
renombradas a nivel mundial: Ia Underwriters
Laboratories Inc. para la obtencion y la concesién
de la marca UL.

DIRECTIVAS CEE

A partir del 1 de enero de 1997 es obligatorio
aplicar el marcado CE a todos los productos
electromecanicos.

Dicha obligacion ha sido definida por una importante
directiva: la Directiva de Baja Tensién 2006/95/CE.

MARCADO CE

Las directivas europeas, aplicadas a todas las
normativas nacionales, definen los requisitos
fundamentales sobre la seguridad de todo el
material eléctrico que circula dentro de la UE.

El fabricante certifica la conformidad a estos
requisitos con la aplicacion al producto del marcado
del logotipo CE.

NORMATIVAS

Los productos Giovenzana cumplen con la normativa
estadounidense UL y la normativa europea EN.
Estas normativas definen las caracteristicas y las
prestaciones del producto o las caracteristicas y
condiciones de empelo como la CEI EN 60204-1
(CEI 44-5) relativamente a seguridad de equipos
eléctricos en maquinaria industrial.

NORMAS EUROPEAS EN

Las normas europeas EN derivan de las normas
internacionales IECy son el resultado de |a colaboracién
entre los paises miembros de CENELEC, el Comité
Europeo de Normalizacion Electrotécnica. Estas
normas superan, anulandolas, las normativas
nacionales correspondientes que podrian estar
en contradiccién y no ser conformes.
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CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX

HM FIJACION EN EL RETROCUADRO

12A - 16A - 20A 25A - 32A - 40A 63A - 80A 125A 200A

= hl—ll FIJACION EN LA BASE

12A - 16A - 20A 25A - 32A - 40A 63A - 80A 125A 200A

FIJACION DIN 46 mm

Montaje en cuadros estandarizados para ranuras estandar

12A - 16A - 20A
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CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX

CARACTERISTICAS GENERALES

CONMUTADORES DE LEVAS

SERIE PHOENIX CATEGORIA APLICACIONES

Los conmutadores de la PHOENIX se han realizado conforme AC21A Maniobra de cargas resistivas con sobrecargas limitadas

a los mas estrictos estandares europeos e internacionales AC22A Maniobra de cargas mixtas, resistivas inductivas con sobrecargas limitadas
(IECIEN.6.0947'3’ ULSU.S)' que les permiten cumplir todos AC23A Maniobra de motores u otras cargas muy inductivas

los requisitos en materia se seguridad. . .

La larga experiencia industrial adquirida combinada con el AC3 Motores de jaula: arranque, parada de motores durante la rotacién

empleo de materiales de Ia mejor calidad, el conocimiento DC21A Maniobra de cargas resistivas con sobrecargas limitadas

técnico, los equipos y las herramientas de disefio mas DC22A Maniobra de cargas mixtas, resistivas inductivas con sobrecargas limitadas

modernas nos permiten fabricar una gama de equipos de
calidad muy elevada, marcados Giovenzana, que es sinénimos
de garantia, seguridad de funcionamiento y durabilidad de

sus productos.

TIPOS DE FIJACION

CATEGORIAS DE EMPLEO | Corriente alterna v continua

GRADO DE PROTECCION (IEC/EN 60529)

P

v

Fijacion en el retrocuadro Fijacion en la base Din 46 mm

Montaje sobre cuadros estandarizados para Llelbn
ranuras estandar de 46 mm.
- No protegido. 0  No protegido.
Protegido No tiene que penetrar completamente Protegido Las gotas de agua que caen verticalmente no
= contra cuerpos el calibre/objeto, esfera con diametro de contra la caida  tienen que producir efectos adversos.
RANGO (AC21A) TENSION DE AISLAMIENTO s6lidos extrafios con 50 mm. 1 vertical de gotas
diametro de agua.
12-16-20-25-32-40-63-80-125-200A 690V > 50 mm. , ,
- - Protegido Las gotas de agua que caen verticalmente no
Protegido No tiene que penetrar completamente contra lacaida  tienen que producir efectos adversos cuando
contra cuerpos el calibre/objeto, esfera con diametro de vertical de gotas |3 caja esta inclinada hasta 15° respecto a su
sélidos extrafios con 12,5 mm. 2 deaguaconuna posicion vertical
diametro inclinacion de la '
> 12,5 mm. (por ej. el caja de hasta 15°.
dedo de la mano)
iMAS PRESTACIONES! Protegido No tiene que penetrar completamente Protegido El agua que cae como lluvia desde una direccién
cortdra cuerpos §I5callbre/objeto, esfera con diametrode ;| 3 contra la lluvia. que genera con la vertical un angulo de hasta
P slidos extrafios con 2 Mm. 60° no tiene que producir efectos adversos.
© Contactos autolimpiantes diametro . QUep .
© Contactos plateados >2.5mm. Protegido El agua rociada sobre la caja por todas las
; ; . . 4 contrael rociado direcciones no tiene que producir efectos
© Contactos dorados disponibles Protegido No tiene que penetrar completamente de agua. EVEEES.
© Cuerpo de material autoextinguible UL94 VO contra cuerpos el calibre/objeto, esfera con didmetro de
) o ) L sélidos extrafios con 1,0 mm. Protegido Proyectar agua con chorros sobre la caja desde
© Eje metalico y tirantes metalicos HEmEs 5 contralos todas las direcciones no tiene que producir
© Version de los bornes "Finger-proof" disponible hasta 40A >1,0 mm. chorros de agua. efectos adversos.
© Marcado del modulo eléctrico y de conmutacién con laser indeleble Protegido No se excluye completamente la Protegido Proyectar agua con chorros fuertes sobre la
© Marcado del acabado con laser indeleble contra el posibilidad que el polvo consiga penetrar, ;| 6 contralos chorros caja desde todas las direcciones no tiene que
polvo. pero la cantidad de polvo no debera de agua fuertes.  producir efectos adversos.
perjudicar fEI tbuer; funuo_r&ardnlento del Protegido Proyectar agua con chorros a alta presion sobre
EEHIED © AMEEE & k) SEgUleekk g contralos la caja desde todas las direcciones no tiene que
Protegido No se permite ninguna entrada de polvo. chorros de agua producir efectos adversos (DIN 40050).
totalmente a alta presién.
APLICACIONES c?)?\;c(r)a el Protegido El agua no debe poder penetar en cantidades
polvo. . Elon'tra los efectos  dafiinas cuando se sumerge temporalmente la
z € Inmersion caja en agua, en condiciones especificadas de
INTERRUPTORES O-1 C°NMUTAD1°";“ZS == b= DESVIADORES RAEEL presion y duracion.
Protegildo El agua no debe poder penetar en cantidades
- contra los dafinas cuando se sumerge con continuidad
AnnANc#;gngls-"-EoSTnELLA INVERSORES DE MARCHA ESQUEMAS ESPECIALES 8 f_'fectos_ Fle la Caja en agua, en las co%diciones definidas
pmersion entre el fabricante y el usuario, pero gque
PERSONALIZADAS PREVIA continua. : trict t | h
CONMUTADORES CONMUTADORES SOLICITUD SOl WES ESMIRES (HEny & 1B (8 82 Ikl
AMPERIMETRICOS VOLTIMETRICOS previsto para la caracteristica 7.

www.giovenzana.com
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GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX

DESCRIPCION GENERAL | MODULOS

| RANGO AC21A 1 12A - 16A - 20A |

| RANGE AC21A 1| 125A1

FIJACIOGN EN EL z - PROTECCION FIJACION EN EL z PROTECCION
RETROCUADRO FIJACION EN LA BASE FIJACION DIN BORNES RETROCUADRO FIJACION EN LA BASE ==
=] céDIGo =] céDIGo
= ¥
p— P
P20
Finger Proof

PX

IP10

| RANGE AC21A | 25A - 32A - 40A |

FIJACION - PROTECCION
RETROCUADRO e BORNES
P cAoDIGo
P20 | RANGE AC21A | 200A |
Finger Proof
FIJACION EN EL z PROTECCION
CX RETROCUADRO Adslabd E e [2Es2i= BORNES
=] céDIGo

IP10

| RANGE AC21A 1 63A - B80OA |

FIJACION EN EL PROTECCION

FIJACION EN LA BASE

RETROCUADRO BORNES
P coDnIGo
I h
HM H““‘ c o
— |
i sl
IPOO

Ver mapa de codificacién médulos en la pagina 10. www.giovenzana.com
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GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX

MAPA DE CODIFICACION | MODULOS

0001 ooo2 ooo3 ooo4 (]alal] 0006 0007
TIPO DE MADULO TIPO DE ESQUEMA TIPO DE FIJACION
1POLO 2 POLOS 3 POLOS 4 POLOS 5 POLOS 6 POLOS G e e
COEnET I T Y SIS IS -
S S S S S S ®
P02 12 P20 RETROCUADRO
PX12 12 IP10 0001 : Interruptor de 1 polo 1 20° 20° o20° 20° 20° 20° as°
P0O16 16 IP20 0002 : Interruptor de 2 polos 1 R
PX16 16 IP10 0003 : Interruptor de 3 polos 2
1 13 135 1357 135739 13579M 135
P020 20 IP20 0004 : Interruptor de 4 polos 2 & I I b i I
PX20 20 IP10 0005 : Interruptor de 5 polos 3 X X XX XXX XXXX XXXX XX
€025 25 IP20 0006 - Interruptor de 6 polos 3
L. 2 24 246 2468 246810 24681012 246
CX25 25 IP10 0007 - Interruptor de 3 polos con retorno automatico en cero 2 B
€032 32 IP20 CONMUTADORES DE LINEA
CX32 32 IP10 0008 : Conmutador de linea de 1 polo 1 3570 X 3 19111; i I
co40 40 IP20 0009 : Conmutador de linea de 2 polos 2 DIN , NED X NEE X ,178 X X
CX40 40 IP10 0010 : Conmutador de linea de 3 polos 3 Meﬂsfgiigasr?zba'g;s“;g:gs 5-6 X 5-6 X 5-6 X 5-6 X 56| [X
Cos63 63 IPOO 0011 : Conmutador de linea de 4 polos 4 D ranuras estandar 15 ~ 1 ?;‘ i 1 j;‘ i 1 j;‘ i 1 j: i 1 ?;‘ i 1 ?;‘ i
coso s IPOD
e o [0 |1 s o [0 [1 ||| |es[ v [0] |1 s cor [0 (1] |||z o [0] |1 s con 1 s cor | 0] 1
G125 125 IPOO 0012 : Inversor de marcha de 3 polos 3
G200 200 IPOO 0013 : Inversor de marcha de 3 polos con retorno automatico en cero 3
0014 : Conmutador de polos Dahlander de dos velocidades 4
0016  Inversor de marcha monofasico con interruptor centrifugo 3
0017 : Arrancador monofasico con fase auxiliar 2 cnﬁﬂﬁ”;:";’;;s ooos ooos oo10 0011
0018 : Inversor-arrancador monofasico con fase auxiliar 3 S ESPECIALES
0031 : Inversor-conmutador de polos Dahlander de dos velocidades 6 segiin las exigencias 1POLO 2POLOS 3 POLOS 4 POLOS
CONMUTADORES AMPERIMETRICOS Y VOLTIMETRICOS dellente.
0019 : Conmutador amperimétrico de 1 polo para 3 reductores 3 5 0 0 0 0 0 o 0
0020 : Conmutador voltimétrico fase-neutro 2 1@2 1@1 1@2 1@2 1@2 1@2 1@2 1@2
0021 : Conmutador voltimétrico fase-fase 2
0022 : Conmutador voltimétrico fase-fase para dos lineas 4 a5° 80° a45° 80° a45° 60° as5° 60°
0023 : Conmutador voltimétrico fase-fase y fase-neutro 3 bt bl bl bt
0024 : Conmutador voltimétrico fase-fase y 1 fase-neutro 3
- - . 24 2468 24681012 246810121416
0025 - Desviador de 1-2 posiciones sin cero de 1 polo 1 8d bbbl bbb L sALd
0026 - Desviador de 1-2 posiciones sin cero de 2 polos 2 l 1 1 l l l l l l
0027 : Desviador de 1-2 posiciones sin cero de 3 polos 3 1 1 5 1 5 9 1 5 9 13
0028 ' Desviador de 0-1-2 posiciones con cero de 1 polo 1
0029 : Desviador de 0-1-2-3 posiciones con cero de 1 polo 2 prors x
0030 : Desviador de 0-1-2-3-4 posiciones con cero de 1 polo 2 4 3l x
0032 : Desviador de 0-1-2 posiciones con cero de 2 polos 2 3 112 X 3 1112 X
0033 : Desviador de 0-1-2 posiciones con cero de 3 polos 3 30| X 910 X
0034 : Desviador de 0-1-2-3 posiciones con cero de 2 polos 3 2 ;z < X 2 ;2 X X 2 ;’é X X
0035 : Desviador de 0-1-2-3 posiciones con cero de 3 polos 5 32 X 34 X 34 X 32 X
0036 : Desviador de 0-1-2-3-4 posiciones con cero de 2 polos 4 HEEIE: M2 x Tz ]x Tz x
0037 : Desviador de 0-1-2-3-4 posiciones con cero de 3 polos 6 e [1]0]2 o [1]0]2 e ]1]0]2 e 1702
0038 : Desviador de 1-2-3 posiciones sin cero de 1 polos 2
0039 - Desviador de 1-2-3 posiciones sin cero de 2 polos 3
0040 ' Desviador de 1-2-3 posiciones sin cero de 3 polos 5
0041 ' Desviador de 1-2-3-4 posiciones sin cero de 1 polo 2
0042 : Desviador de 1-2-3-4 posiciones sin cero de 2 polos 4
0043 : Desviador de 1-2-3-4 posiciones sin cero de 3 polos 6

l

PO12 0008 R

v

Algunas combinaciones de médulo/esquema eléctrico/tipo de fijacién no estan permitidas.

l

ESQUEMAS ELECTRICOS

INTERRUPTORES 0O-1

www.giovenzana.com
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GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX

ESQUEMAS ELECTRICOS

ESQUEMAS ELECTRICOS

MANDO DE MOTORES MANDO DE MOTORES

oo12 0013 0014 0015 0016 0031 0017 oo18

INVERSOR DE MARCHA INVERSOR DE MARCHA
DE 3 POLOS 3 POLOS CON RETORNO
AUTOMATICO EN CERO

CONMMUTADOR DE POLOS
DAHLANDER
DOS VELOCIDADES

ARRANCADOR
ESTRELLA-TRIANGULO

INVERSOR DE MARCHA
MONOFASICO CON
INTERRUPTOR CENTRIFUGO

INVERSOR-CONMUTADOR
DE POLOS DAHLANDER
DOS VELOCIDADES

ARRANCADOR MONOFASICO
CON FASE AUXILIAR

INVERSOR-ARRANCADOR
MONOFASICO
CON FASE AUXILIAR

102 102 1”“"2 102 102 o DVA 1”; 101 u1‘ ,102,(
Q| O ® @ |O OREEN ® :; 0o 0
2 2
aq45° 60° aq45° a45° 60° 60° 60° aq45° aq45° q45° aq45°
G125 G125 G125
G200 G200 G200

9 mm— 10 9 — 10
T/L O O W R/L1 o o
>
5 s s () 0
-5 nE: " E g e :
o o o o) Gi2) : o—-2 O
— — —
3
o o o o o

¢ B X X
21-22 x| [x
5 1929 X X
798| X X
e X 4 1516 X 4 15716 x| [x
4] 4l3a X 134 XXX 134 x| |x [V v
3 5 [112 X 5 112X 3 (112 X NIEEE: 3 [1H12] X X g 12X [ %X
a-10[ x| [x 9-10] X 9-10[ X 9-10 b 310 X 310) X X 30 XX X
, [7-8]x S 178]x 578 X S8 | X[ [ | NEX X 2178 X| [X 2 [ 81 XX 2 L8 X
56 X 56 X 56 X 5-6 X 56| X 56[X| [X 56[ [%*X 56(X
NEX X 3-4 X NERIES 1134 X 3-4|x| [x p134x] X 1 q A X
21 TRaTx 2 X 12 e T2 x 12 X 12 X 12 X
cea| covt | 110 | 2 ceal covm | 110 | 2 cea| covt | 110 |2 ceal cont | O Y A cea| cov | 10| 2 ceal covt [ 21011(0(1(0]2 ceia| cont | Q| 1 [Avvy ceal cont |avv| 1| 0| 2 |Avv,
R/L1T ——F— R/L1 ——— R/L1 —¢—— R/L1 —s R/L1 —¢—— R/L1 ——— R/L1 —o— R/L1 ———
S/L2 — S/L2 — S/L2 — S/L2 — S/L2 — S/L2 — S/L2 — S/L2 —
T3 f% T3 f% L3 fﬁ T3 7? T3 f%
o o o
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L1 L2 L3 L1 L2 L1 L2
uvw vV w owzyxy A MARCH START MARCH  START
2 U1l 1U|
SO ‘@ ik
2 v
Wil U2
3 w u vy z
V2 Vi W2V Y

11

WwW2) W V (v2)

wy@3 u 2 (i) (v
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GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX

ESQUEMAS ELECTRICOS

CONMUTADORES AMPERIMETRICOS Y VOLTIMETRICOS

0019 0020 0021

CONMUTADOR AMPERIMETRICO CONMUTADOR VOLTIMETRICO CONMUTADOR VOLTIMETRICO

DE 1 POLO PARA 3 REDUCTORES FASE-NEUTRO FASE-FASE
L2-13
L1-L2 — L3-11
S
aq45°
R L1 —— R
S L2 — S
T 3 7? T
0
1 7 5
2 o(V)o 4
3 1N-12] XX % X
9-10 XXX
2 7-8| % XXX 2 2 7-8 | XX
5-6 XX 5-6 X 5-6 XX
1 B4 * NEX X L X
1-2 XXX 1-2 X 1-2 X
cea| cont | 1 2 3 ezl cont | @ [L1-NL2-N|L3- ceLia| cont | O (L-12L2-13]L3-L
ooz2 ooz23 aoea
CONMUTADOR VULTlMETRlCO CONMUTADOR VOLTIMETRICO CONMUTADOR VOLTIMETRICO
FASE-FASE PARA DOS LINEAS FASE-FASE Y FASE-NEUTRO FASE-FASE Y 1 FASE-NEUTRO
0 0
a5° aq45°
4 2| ooy, g
3 — T e 3 T
N 0 5 o4e{ 5] N 0
106 212 o o 35739
— 1 m—
:j—-4 =a 1 o(V)o 3 QE—(E 4 o(V)o 6
4 15-16 XX
13414 xX
3 1-12[ X
9-10 X 3 11-12 XX 3
N1 ES s-0[ x| [x]| [Xx 9-10 X
5-6 X 2178 X 2 7-8 | XX
1 3-4|X X 5-6 X X 5-6 X
1-2 X X 3-4 | XX 3-4| X X X
L3123 o L3111 2431112 1 1-2 X ! 1-2 X
i 1 2 ceiea| cont |L3-LfL2-L3)L-L2 O [L1N [L2-N|L1-L2) cea| cont [3-L1lL2-L3L1-L2 Q |LN

ESQUEMAS ELECTRICOS

DESVIADORES

0025

DESVIADOR DE 1-2 POSICIONES

0026

DESVIADOR DE 1-2 POSICIONES

oo27

DESVIADOR DE 1-2 POSICIONES

SIN CERO SIN CERO SIN CERO
DE 1 POLO DE 2 POLOS DE 3 POLOS
1 1 2 1 1 2 1 1 2
M \ M \ ® \\
q45° 60° aq45° 60° q45° 60
G125 G125 G125
G200 G200 G200
2 4 2 4 T T
"lﬁ 3-4 X "lﬁ i
Tz x
1 cea| conr | 1] 2 1 1
6 8 6 8
| | NEZIIES | |
5-6| X
"lﬁ 3-4 X I
T2 x 5
cea| cont | 1| 2 11-12 X
5 10 12 HERE
7-8 X

5-6| X

ceua| conr [ 1| 2

o038

DESVIADOR DE 1-2-3 POSICIONES
SIN CERO
DE 1 POLO

00398

DESVIADOR DE 1-2-3 POSICIONES
SIN CERO
DE 2 POLOS

0040

DESVIADOR DE 1-2-3 POSICIONES
SIN CERO
DE 3 POLOS

1 2 1

@ |

a5° 60°

- N
—bh
—o

| cewal conr [ 1] 23

1 2 1

@ |

a5° 60°
G125
G200

2 46
||
1

3 1n-12 X
8 10 12 o :
||| 2[s6] | |x

|—I— 3-4 X
1 1-2 | X
7

cea| conr [ 1] 213

1 2 1

® O

a45° 60°
G125
G200

2 46

| [
1

8 10 12

| | 15-16} X

\lﬁ
H
HE
N|R
x

=

14 16 18 78X
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GIDVENZANA Tecnologias para la automatizacion
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX

ESQUEMAS ELECTRICOS ESQUEMAS ELECTRICOS

0041

DESVIADOR DE 1-2-3-4 POSICIONES

oo4a2

DESVIADOR DE 1-2-3-4 POSICIONES

oo4a3

DESVIADOR DE 1-2-3-4 POSICIONES

o029

DESVIADOR DE 0-1-2-3 POSICIONES

00349

DESVIADOR DE 0-1-2-3 POSICIONES

0035

DESVIADOR DE 0-1-2-3 POSICIONES

SIN CERO SIN CERO SIN CERO CON CERO CON CERO CON CERO
DE 1 POLO DE 2 POLOS DE 3 POLOS DE 1 POLO DE 2 POLOS DE 3 POLOS
1 2 1 1 2 1 1 2 1 ’ 1 : o 1 0 : 1 :
2 3 1 2 3 1 2 3 1
@ | @ | @ b
4 3 4 3 4 3 3 2 3 2 3 2
o 0 o o o o
ase 20° as° so° as° so° 45 a9 45 oo 45 oo
G125 G125 G125 G200 c200 G200
G200 G200 G200
2 468 2 468 2 468 123 5178 X 123 123
L] 2R |11 |11 |11 s6] [x |11 |11
|—I7 34 X rli Py X rli |—|7 15 |—|7 |—|7
HEEIE: Lt X 6 B3 X X 1 X
1 e (112134 1 312l X 1 212 X L1 rujow]0]1]2]3 L1 3 lea0] [x L1
10 12 14 16 210X 10 1214 16 L e [x 2122 23 7-8 X 2122 23 19-20 X
2|78 X 1718] X 2 s
56 X | || 56 X |
- 4 157 X 1516
1 34 X 13-14| X 1 3-4 X = a
. 1-2 )1( T 9 3 1-12 X 12 X | 1?_1: X ;
8-10| X cea| covr | @ [1]2 |3 -
18 2022 24 NEE < L2 L2 3 a0l Tx
5-6 X 3|1 3|2 3|3 2|78 X
34| |X 56 X
"2 |—|7 3-4 X
17 a| ot [ 1] 234 1 12 X
L3 ceral covt | Q| 1|2
oo28 o032 0033 0030 0036 0037

DESVIADOR DE 0-1-2 POSICIONES

DESVIADOR DE 0-1-2 POSICIONES

DESVIADOR DE 0-1-2 POSICIONES

DESVIADOR DE 0-1-2-3-4 POSICIONES

DESVIADOR DE 1-2-3-4 POSICIONES

DESVIADOR DE 1-2-3-4 POSICIONES

CON CERO CON CERO CON CERO CON CERO CON CERO CON CERO
DE 1 POLO DE 2 POLOS DE 3 POLOS DE 1 POLO DE 2 POLOS DE 3 POLOS
0 1 0 . 0 1 0 , 0 1 0 ; 0 1 0 . 0 1 0 ’ 0 1 0 Z
- ® - ® - @ O®: ® O; ® O: ®
2 2 2 o 3 4 3 2 a 3 4 3 2 2 3 4 3 2
q45° 60° aq45° 60° aq45° 60° aq45° 60° q45° 60° aq45° 60°
G125 G125 G125 G125 G125 G125
G200 G200 G200 G200 G200 G200
12 1 2 1 2 1 4 s X 1234 1234
2
|| || || NN IS RN T T L1
3-4 X rli 3-4 X |—|7 1314 [x |—|7
1 1-2 X 1 1-2 X 3 11-12 X 6 23-24) X
cea| ot | Q| 12 L1 e ovr [0 [1]2]3]4 L1 9-10 X L1 21-22| X
L1 L1 L1 21222324 5178 X 21222324 *19712; ; X
56| | a
21 22 , 178 X 21 22 . | ss _ e <
5-6 X | | | I M2 1314 | x
3-4 X E
1 = < L2 | ov [0]1]2[3]4 L2 3 191::; - X
31323334
ca) cov | 0] 12 11-12 X 5178 X
L2 L2 . 3% el [x[ [
1 - -
| 2 ool x| Tl T
L3 @ [0]1]2]3]a
NER] X
12| [x
L3 s ot [0 ] 1|2
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GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

DESCRIPCION GENERAL | ACABADOS

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX

© Placa amarilla
© Maneta roja

© Placa gris

AT © Maneta negra

© Blogueable con candadoen 0

© Placa gris
© Maneta negra
© Blogueable con candado (max. 1)

© Placa amarilla
© Maneta roja
© Bloqueable con candado (max. 1)

© Blogueable con candadoen 0

© Placa gris

© Maneta negra

© Blogueable con candado (méx. 3)
© Blogueable con candadoen 0

© Placa gris
© Mando de Ilave

© Placa amarilla

© Maneta roja

© Blogueable con candado (max. 3)
© Blogueable con candadoen 0

© Sin placa
© Mando de maneta

D 0

© Sin placa © DIN 45x52,3
© Mando de llave © Para ranuras estandar
de 46 mm

12A '
= (o [®] [@ | ®
20A E E ' .
VT T : 1 T 230 230 To523
=) 3 (o < & &
a3 T a8 ‘_ R ‘_ g
67 67
25A
32A @ | s @ | =
40A A ¢ h 4
64 64
AN AT
63A ( ‘gl \ @ ( ‘gl \ ® b 5
80A \J V N V
1] | 1
88 ) ’ 88 ) - 92 ) 92
T
| @ &
125A \{ Vi
L]
88

J

200A 7 @ T ” T 1 ” -
| _ |

Mapa de codificacién de acabados en la pagina 20.

www.giovenzana.com
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GIOVENZANA Tecnologias para la automatizacion ,
INTERNATIONAL B.V.

/ g s
ornatiof

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX
MAPA DE CODIFICACION | ACABADOS
l 001 / 0001-1 l
TIPO DE FAMILIA TIPO DE ESQUEMA Y MARCADO - version o posicion de extraccion de llave
EEEOETNEDE COEARMEEETES e SESSSE s e o
12-16-20 R portomillo : 001/... : IP65 IP65 1 0 0w 0 ' 0 1 3 0 o
. p 12...40 @ 67 R portomnillo : 009/... 4-2% . 1 1 1 2 'y 1 2 2 12 ; 1 :
12-16-20 48 [l R 022 056X/... . IP65 |
: 12-16-20 - 67 . R 022 061X/... © IP65 ;
25-32-40° 64 = [ R portomilo | 007/... ' P65 ,
. 63-80 92 . R portomillo 209/... IP65 920° 920° a5° q45° aq45° a45° aq45° aq45° 90° a45°
63-80 - 88 - [l R portomilo | 201/... = IP65 i R . P
125 88 - [l R portomilo = 441/.. = IP65 y (125°200: 35 portomilo! S 65 001/0001 || 001/0001-1 || 001/0007 N 001/0077 || 001/0013 N @1 001/0019 001/0020
200 88 . R portomillo : 461/... = IP65 12..40 @ 67 . B portomillo - 011/... fg’( 002/0001 || 002/0001-1|| 002/0007 @ 002/0017 || 002/0013 2 027/0019 027/0020
12-16-20 . 48 . B portomilo | 020/...  IP65 . = IPEs 003/0001 || 003/0001-1 || 003/0007 003/0017 || 003/0013 056X/0019 056X/0020
25-32-40 64 B B io 1021/ | P65 12.40 67 [ B 022 063/..  z.4% 004/0001 || 004/00011 || 0o7/0007 | B9 | ooajo017 || ooajoonz | B9 Een
por tomillo , 005/0001 || 007/0001-1 || 008/0007 G200 009/0017 || 007/0013 G200 G200 2 2
12...40 48 . B 922 095/ IP65 63-80 92 . B pOI’tOI‘ﬂI"O 211/... IP65 n@
006/0001 ||008/0001-1 || 010/0007 010/0017 || 009/0013
63-80 88 . B portomillo 220/ IP65 125-200 95 . B pOI’tOIT'Ii”O 451/... IP65 007/0001 009/0001-1 || 056X/0007 001/0008 056X/0017 010/0013 33;;?;22 Sg;iggiz
002/0008 aq45°
© Placa gris © Maneta negra © Placa gris © Maneta negra © Blogueable con candado 008/0001 || 010/0001-1 || 057X/0007 003/0008 056X/0013 056X/0025 | | 056X/0028
(max. 3) © Blogueable con candado en 0 009/0001 || 011/0001-A || 058X/0007 / ’ VA 057X/0013-CA 201/0025 | |057/0028.CA 001/0021
12-16-20° 48 - [l R portomilo - 002/... = IP65 010/0001 || 012/0001-2 || 061x/0007 | | 004/0008 @ 058X/0013
IP65 005/0008 441/0025 201/0028 027/0021
124620 48 [l R o2 058X/...  IP65 12.40 = 67 [l R portomilo = 010/... = JP&S o11/0001 || 027/0001 coerooos | mE | X008 | eozs || aavoozs 056x/0021
25-32-40° 64 - [l R portomilo - 008/.. = P65 12-16-20 . 67 [l R 022 062X/...  IP6E5 012/0001 |056X/000T- 007/0008 oe0x/0013 461/0028
. 020/0001 ||057X/0001-1 0 o 061X/0013 —
12-16-20 48 ~ [ B portomilo = 030/... = IP65 63-80 ~ 92 [l R portomilo © 210/.. ' IPE5 021/0001 ||058X/0001-1 080008 | |°®&)* | | osaxsoons 1 ., B
= 2 1 L243( 213
12.40 48 [ B o2 070/... = IP65 . 125-200 © 95 - [ R portomilo | 450/.. @ IP65 030/0001 ||059X/0001-1 003/0008 @ @ oo N o
. \ 010/0008 0
060X/0001-1 °
© Placa amarilla © Maneta roja 12...40 67 . B portomillo - 012/... !1?2)5( 056X/0001 / 071/0008 Gs‘loas L:.C[D:J& 3 a5°
# 057X/0001 ||061X/0001-1 012/0008 G200 ase as°
A - 001/0022
or tomillo .. - IP65 12..40 © 67 B 022 064/.. = IP65 058X/0001 ||062X/0001-1 -
12..40 : 48 . R portomi 003/ 4-a% . 4-4X 059X /0001 || 063/0001-1 020/0008 || gg1/0015 a5 T 2 T 056X/0022
3 1
12-16-20 48 [l R o022 059X/...  IP65 63-80 - 92 [ B portomilo  212/...  IP65 060X/0001 || 064/0001-1 021/0008 | | 002/0015 ([~ 0o1/0018 @ @
027/0008 2 0
, f 201/0001-1 003/0015 002/0018 iz .
12..40 = 48 B portomillo IP65 125-200 © 95 : B B portomilo . 452/.. : IP65 061X/0001 - -
i 5o 005/... " 4-4X 062X/0001 || 209/0001-1 030/0008 || 004/0015 || 003/0018 e s125 E‘j@ﬁﬁ
1240 48 . B 022 077/... IP65 © F"Iaca amarilla © Maneta roja © Bloqueable con candado 063/0001 || 210/0007-1 056X/0008 | | gg7/0015 004/0018 G200 G200 )
4-4X (max. 3) © Blogueable con candado en 0 064/0001 || 211700011 057X/0008-CA| | 008/0015 || gog/0018 pn— prn— a5
© Placa gris © Maneta negra © Blogueable con candado 069/0001 || 212/0001-1 058X/0008 || gog/go15 010/0018 007/0038 007/0029 001/0023
(max. 1) © Blogueable con candado en 0 : 12-16-20 = 48 . R 022 057X/... . P65 070/0001 055X/0008 || g10/0015 056X/0018
: 060X/0008 056X/0038 | | 056X/0029 027/0023
i 077/0001 056X/0015
© Placa gris © Mando de llave 061X/0008 || 4410015 201/0038 | |057X/0029-CA 056X/0023
p PPt “wAn 0
12..40 = 48 . R portomilo . 004/... AF}%;( © Llave extraible en posicién “0 33?//33311 062X/0008 || 46170015 01®1u 441/0038 441/0029 u
461/0029 12 e
1 126200 48 [l R 022 060X/...  IPE5 1216200 - [l R o2 EE 208/0001 EEZEEEZ A1 | as1/0038 / )
- : IP65 ﬁ 210/0001 as’ 1 ™
(WSS 12.40 ¢ 48  Jf{ B portomilo 006/...  4.a% © Sin placa © Mando de maneta 11/0001 068/0008 po— GDZB @Z e
069/0008
IP65 212/0001 4 g
12..40 : 48 B 222 069/... _ 002/0031
& 4-4X 121620 - il R o022 029X - IP65 220/0001 g;s;ggg: o300 | 45° as 001/0024
© Placa amarilla © Maneta roja © Blogueable con candado “@ © Sinol © Mando de I 441/0001 095/0008 004/0031 1 - 027/0024
(max. 1) © Blogueable con candado en 0 Inplaca © Mando de 'aveo . 449/0001 / 1 056X/0024
© Llave extraible en posicion 0° y 180 201/0008 007/0031 4 2
450/0001 4 2
209/0008 008/0031 : :
451/0001
' 12-16-20 45x52 [ D portomilo = 027/... = / 210/0008 005/0031 2o0° 60°
452/0001 211/0008 010/0031 G125 G125
, . G200 G=200
© Placa gris © Maneta negra 461/0001 512/0008 056X/0031
~. © Sdlo para ranuras estandar de 46 mm / 001/0041 001/0030
© Llave extraible en posicion 0°y 180° 220/0008
441/0008 007/0041 007/0030
461/0008 056X/0041 | | 056X/0030
441/0041 441/0030
» Algunas combinaciones tipo de acabado/inscripciones de la placa no estan disponibles 461/0030 .
Proteccion IP65 conforme a EN60529 - 4-4X NEMA conforme a UL50. de serie. Opcionalmente, estan disponibles combinaciones con inscripciones especiales. | 461/0041 www.giovenzana.com
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l-‘ GIDVENZANA Tecnologias para la automatizacidn
\ INTERNATIONAL B.V.

/”-’eﬁ'ﬁ
. CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX | TIPO R CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX | TIPO R

FIJACION RETROCUADRO

| RANGE AC21A 1| 12A - 16A - 20A | | RANGE AC21A | 125A |

FIJACION POR
TORNILLO

FIJACION POR
TORNILLO

FIJACION o22

Nuevo soporte 22 con 3 puntos de blogueo.

| RANGE AC21A | 25A - 32A - 40A | O
2X

FIJACION POR
TORNILLO

| RANGE AC21A | 200A |

FIJACION POR
TORNILLO

| RANGE AC21A | 63A - 80OA |

= b

FIJACION POR
TORNILLO

= Mapa de codificacién de los médulos en la pagina 10. www.giovenzana.com =



GIDVENZANA Tecnologias para la automatizacidn
INTERNATIONAL B.V.

INTERRUPTORES O-1 1 TIPO R ACABADOS INTERRUPTORES O-1 1 TIPO R

FIJACION RETROCUADRO GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

ACABADO n PO12 - PO16 - PO20 co25 - Co32 - Cco4a0 CO63 - Co80 G125 E

SO T xi|e||o||d el ldlle|le

20° 20° aq45° NO 90° 20° q45° 920° 90° 920° 90°
1 1 1 1 1 1 0w
1
S S S S S S ®
: por tomnillo : 001/0001 : 001/0007-1 : 001/0007 S 007/0001 ‘ 007/0001-1 : 007/0007 @ 201/0001 - 201/0001-1 - 441/0001 461/0001
g 20° 20° 20° 20° 20° 20° a5° @22 056X/0001 : 056X/0001-1 : 056X/0007 s - - -
)
\T}
E por tornillo :  002/0001 : 002/0001-1 : 002/0007 - 008/0001 : 008/0001-1 - 008/0007
a
@22 058X/0001 : 058X/0001-1 : 058X/0007 - S 5 -
por tornillo una/nom‘ 003/0001-1,° 003/0007 - 003/0001 003/0001’ 003/0007‘
y | A y | | A V|
1 13 135 1357 13579 135791 135 g @22 059x/00‘059x/0001‘1
\‘? \‘? \‘? \‘? \‘?\‘? \‘? \‘?\‘? \‘? \‘? \‘? \‘? \‘? \‘? \‘?\‘? \‘? \‘? \‘?\% or tornillo : 004 oom‘ 004/0001-1,' 004/0007 - 004/0001 4 004 uum} 004 0007‘
2 24 246 2468 246810 24681012 246 : P ! A ! A A ! A / A J A
e @22 060X/0001,: 060X/0001-1

por tornillo : 009/0001 - 009/0001-1

& V) 009/0007‘ - 009/0001‘ 009/00012 009/0007‘ 209/0001 ‘ 209/0001-1 : 449/0001 : 449/0001
6 @22 061X/0001 - 061X/0001-1,: 061X/0007
L - y |
3 5 |12 X
310 X 3-10 X 1] p—
- - - \ por tornillo : 010/0001 ,: 010/0001-1,: 010/0007 - 010/0001 , 010/0001-1,° 010/0007 4. 210/0001 210/0001 450/0001 : 450/0001
2 py X112 |28 X 2128 X 2 A A A A A
5-6 X 5-6 X 5-6 X 5-6 X 5-6 X
34 X W X WY X W) X a X 34 Tx A 922 062X/0001 : 062X/0001-1 052/0007‘
1 1 1 a
HES X T2 X T2 X T2 X 1-2 X 1-2 X 1-2 X
cetea| cont | Q 1 ceal cont | O 1 ceLa| cont. | Q 1 cea| cont. | Q 1 ceLa| cont | Q 1 ceLal cont | Q 1 ceal covt | Q| 1
922 057X/00(a 057)(/00012 057)(/00%

@22 - - - 028X

DE 3 POLOS CON
DE 1 POLO DE 2 POLOS || DE 3 POLOS | DE 4 POLOS | DE 5 POLOS jj DE 6 POLOS AUTORRETORNO
EN CERO

2 @

922 > = - 029X

PO12 PO120001R P0O120002R P0O120003R P0120004R PO120005R P0O120006R PO120007R

P016 16A P0O160001R PO160002R PO160003R PO160004R PO160005R PO160006R P0O160007R

P020 20A P0200001R P0200002R P0200003R P0O200004R P0O200005R P0200006R P0200007R

C025 25A C0250001R C0250002R C0250003R C0250004R C0250005R C0250006R C0250007R

C032 32A C0320001R C0320002R C0320003R C0320004R C0320005R C0320006R C0320007R

co4o0 40A C0400001R C0400002R C0400003R C0400004R C0400005R C0400006R C0400007R

coe3 63A C0630001R C0630002R C0630003R C0630004R C0630005R C0630006R =

coso 80A C0800001R C0800002R CO800003R C0800004R C0800005R C0800006R =

G125 125A = G1250002R G1250003R G1250004R = G1250006R =

G200 200A = G2000002R G2000003R G2000004R = G2000006R =

_ . B e ) A UL50 NEMA Tipo 1-4-4X A Llave extraible en posicién “0”

Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...). A Montaje del modulo eléctrico y de conmutacion girado de 90° . Llave extraible a 0° y 180° www.giovenzana.com [=v4

Ver |a pagina 8.




E M DE 1 POLO DE 2 POLOS DE 3 POLOS DE 4 POLOS

PO12
PO16
P020
co2s
€032
co4o
coe3
coso
G125
G200

GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LINEA 1-0-2 | TIPO R

FIJACION RETROCUADRO

ACABADOS CONMUTADORES DE LIiNEA 1-0-2 | TIPO R

Tecnologias para la automatizacidn

GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

16A
20A
25A
32A
40A
63A
80A
125A
200A

25-32-40A

aq45° 60°
G125
G200

O—N
o— 5

3-4 X
1-2 X
cewal covt | 1 (0| 2

a5° 60°
G125
G200

Oo—N
o—5h
Oo— o
O— o

7-8 X
5-6 | X
3-4 X
1-2 X

ceLa| cont.

-
o
N

a5° 60°
G125
G200

1-12 X
9-10| X
7-8 X
5-6[X
3-4 X
1-2|X
ceal covt | 110 | 2

aq45° 60°
G125
G200

15-16 X
1314 X
1-12 X
9-10| X
7-8 X
5-6|X
3-4 X
1-2 | X

ceua| covz | 1[0 | 2

2

1

PO120008R
PO160008R
PO200008R
C0250008R
C0320008R
C0400008R
C0630008R
CO800008R
G1250008R
G2000008R

PO120009R
PO160009R
PO200009R
C0250009R
CO320009R
C0400009R
C0630003R
CO800009R
G1250009R
G2000009R

PO120010R
P0O160010R
P0O200010R
C0250010R
C0320010R
C0400010R
C0630010R
CO800010R
G1250010R
G2000010R

P0O120011R
PO160011R
P0O200011R
C0250011R
C0320011R
C0400011R
C063001R
CO800011R
G1250011R
G200001R

Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...).

Ver |a pagina 8.

ACABADO n PO12 - PO16 - PO20 co25 - Co32 - Cco4a0 CO63 - Co80 G125 E

' por tomillo
922

por tornillo

922

por tornillo

922

I por tornillo
% @22

r

por tornillo
922
- -y
\ por tomillo
A 922
@ 822
D =
D -

A UL50 NEMA Tipo 1-4-4X

@

a5°

001/0008

056X/0008

002/0008

058X/0008

003/0008

059X/0008

004/0008

060X/0008

009/0008

061X/0008

010/0008

062X/0008

057X/0008-CA

x|

NO a5°

007/0008

008/0008

003/0008

004/0008

009/0008

010/0008

028X

029X

A Llave extraible en posicién “0”

A Montaje del médulo eléctrico y de conmutacion girado de 90° . Llave extraible a 0° y 180°

A4

A4

| (OO

www.giovenzana.com

a5° 60° 60°
201/0008 441/0008 461/0008
209/0008
210/0008




INVERSOR DE MARCHA
DE 3 POLOS

P0O12
PO16
P020
co25
C032
co4o
coe3
cos8o
G125
G200

Ty

©)

A "
“lorn, at of

GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

MANDOS MOTOR | TIPO R

FIJACION RETROCUADRO

ACABADOS MANDOS MOTOR | TIPO R

Tecnologias para la automatizacidn

GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

12A
16A
20A
25A
32A
40A
63A
80A
125A
200A

25-32-40A

aq45° 60°
G125
G200

6

S m—
;
Zo ot
'\—2
=
.

3
9-10| X X
2 7-8 X
5-6 X
3-4 X
1
12X
cea| covt | 1] 0|2
R/L1 —4———
S/L2 —
T3 fﬁ
L1 L2 13
u v w

3 1-12 X
9-10| X
2 7-8 [ X
5-6 X
3-4 X
1
1-2|X
ceal covt | 110 | 2

a 15-16 X
1314 X
3 1-12] X
9-10| X
2 7-8 X
5-6 X
3-41X
1
1-2 X
ceal covt | 110 |2

R/ILIl —¢————

S/L2 —
/L3 f%

L1 L2 L3

®) 11

WwW2)W, V (v2)

w1 @3 u 2 (1) (v)

11-12| X
31570 X
, 178 X

56| X
RERIEINE:

12 [x
| o | 10

R/Ll —————

S/L2 —T

]

P0O120012R
P0O160012R
PO200012R
C0250012R
C0320012R
C0400012R
C0630012R
C0800012R
G1250012R
G2000012R

INVERSOR DE MARCHA
DE 3 POLOS CON
AUTORRETORNO EN
CERO

P0O120013R
PO160013R
P0O200013R
C0250013R
C0320013R
C0400013R

CONMMUTADOR DE
POLOS DAHLANDER
DOS VELOCIDADES

P0O120014R
PO160014R
P0200014R
C0250014R
C0320014R
C0400014R
C0630014R
C0800014R
G1250014R
G2000014R

INVERSOR DE MARCHA
MONOFASICO CON
INTERRUPTOR
CENTRIFUGO

PO120016R
P0O160016R
P0O200016R
C0250016R
C0320016R
C0400016R

Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...).

Ver |a pagina 8.

ACABADO n PO12 - PO16 - PO20 co25 - co32 -
1 2 2 1)["2 E--------E 1 ° 2
q45° aq45° NO aq45°

' por tornillo 001/0008 001/0013 007/0008
@22 056X/0008 056X/0013
por tornillo 002/0008 002/0013 008/0008
@22 058X/0008 058X/0013
por tomillo 003/0008‘ 003/0013 4 003/0008 }
& 2922 059X/0008 059X/0013 =
—— V| A
== : i N
por tornillo 004/0008‘ 004/0013 4 004/0008 4
% 222 osoxmoos‘ osoxmma‘ =
o por tomillo []09/0[]08‘ 009/0013 4 009/0008 4
@22 061X/0008 061X/0013
- - ‘ / ‘
\ por tornillo 010/0008 4 010/0013 4 = 010/0008 4
Al @22 oszxmous‘ 052X/0013‘ -
I
@22 057X/0008-CA ,: 057X/0013-CA s
@ A A
2
ﬁ @22 028X
_@ 922 029X
-

A UL50 NEMA Tipo 1-4-4X

A Montaje del médulo eléctrico y de conmutacion girado de 90°

>0

&

a5°

007/00013

003/0013

004/0013

009/0013

010/0013

A Llave extraible en posicién “0”

A Llave extraible a 0° y 180°

)|
4

N
4

co4a0 CO63 - Co80 G125 E
0 0 0

o OO

a5° 60° 60°
201/0008 441/0008 461/0008
209/0008
210/0008

www.giovenzana.com




P0O12
PO16
P020
Cco25
Co32
co4o0
coe3
coso
G125
G200

Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...).
Ver |a pagina 8.

q'\o\l Enzg, i1y
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GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

MANDOS MOTOR | TIPO R

FIJACION RETROCUADRO

12A
16A
20A
25A
32A
40A
63A
80A
125A
200A

25-32-40A

Tecnologias para la automatizacidn

ACABADOS MANDOS MOTOR | TIPO R

GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

15-16

D

>

13-14

>
X

1-12

X |X|X]|Xx

N
w
X
>

o

N
N
N
N
b
>

>

ceal covt. |2 1011011

7-8
5-6

Jury

ceal cont. | Q[ 1 |Avv

R/L1 ——«—

S/L2 —
) l

L1 L2

MARCH START

ACABADO

0
7 @ 2x
[Avv. AVV.|

a5°

' por tomillo
922
- ii \ por tomillo
° 9 922
por tornillo
922

—_—

()

por tornillo
H rl % 922
3 2D %
910 XX | | XX
, 178 X A por tornillo
5-6 | X
34| X A @22
1 . of
1-2 X
ceal cont |avv| 1| 0| 2 |Avv,
\ por tornillo
R/L1 —¢——
S/L2 —
o
L1 L2
' 922
MARCH  START a@
3
ﬁ 022

ARRANCADOR

ESTRELLA-TRIANGULO

P0O120015R
PO160015R
P0200015R
C0250015R
C0320015R
C0400015R

G1250015R
G2000015R

DE DOS VELC

P0O120031R
P0O160031R
P0O200031R
C0250031R
C0320031R
C0400031R

ARRANCADOR
MONOFASICO CON
FASE AUXILIAR

P0O120017R
P0O160017R
P0200017R

INVERSOR-

ARRANCADOR
MONOFASICO CON
e o @ 022
P0O120018R

P0O160018R
P0O200018R

PO12 - PO16 - PO20

T 1 : 1 : x Py : EN

GD A 0 @ 0 GEDAW, AwdiDAvv‘
2 2

60° q45° a5° aq45°
001/0015 001/0031 001/0017 001/0018
056X/0015 : 056X/0031 @ 056X/0017 - 056X/0018
002/0015 002/0031 002/0017 002/0018
003/0015‘ 003/0031‘ 003/0017‘ 003/0018‘
004/0015‘ 004/0031‘ 004/0017‘ UU4/OU18‘
009/0015‘ (]09/0[]31‘ []09/0[]17‘ 009/[][]18‘
01[]/0015‘ 010/0031‘ 010/0017‘ 010/0018‘

A UL50 NEMA Tipo 1-4-4X 4 Llave extraible a 0° y 180°

A Montaje del médulo eléctrico y de conmutacién girado de 90°

028X

029X

co25 - Co32
co4q0

CO63 - Co80

o v

@A

60°

007/0015 007/0031

008/0015 008/0031

X

003/0015‘

N

003/0031‘

X

004/0015
4

h|

004/0031‘
009/0015
V'

009/0031
4

010/0015 010/0031
V| 4

www.giovenzana.com
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INAHE

60° 60°

441/0015 461/0015




q-\o\l Enzg, i1y

,) GIOVENZANA Tecnologias para la automatizacidn
&™)/ INTERNATIONAL B.V.

@ CONMUTADORES AMPERIMETRICOS Y VOLTIMETRICOS | TIPO R ACABADOS CONM. AMPERIMETRICOS Y VOLTIMETRICOS | TIPO R

FIJACION EN EL RETROCUADRO GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

PO12 - PO16 - PO20
L2-13
L1-L2 L3-11
D@ 0 L2-N L2-13 1 0o 2 0 0 N
L-N L3-N L1-L2 L3-L1 L2 [Ere] L2 N L2 LN H H
3 @ 1 0 @ 0 @ L}u@u—u u—u@u—n wu@ H >< |
as° . 1311 e 31 13N [E] E H
R U L1 —+—— R 90° q45° q5° aq45° a5° aq5° NO
- s i L2 — s
| Esh S
5 o o — 0 ° .
o o 2 4 6 2o ot L) 17 s : por tornillo 001/0019 001/0020 001/0021 001/0022 001/0023 001/0024
o o 3 o(W)o N 2 o(V) 4 022 056X/0019 056X/0020 056X/0021 056X/0022 056X/0023 056X/0024
3 (1112 X XK
9-10] | xpepx f : : : .
5 [7-8 ] xebebdx | [xbex 5 NEZIEEE por tornillo - - s
5-6 [ 5-6 X 5-6 *TX
RERE: VAR * NER] X NER] X 922
1-2 KX 1-2 X 1-2 X
ceuia| covt | Q 1 2 3 cea| cont | @ [L1-NjL2-N|L3- ceal cont | Q [L-L2L2-13|L3-L
. por tornillo
= 22
CONM”TA':’D%“1‘°|;“ST_E“'MET“'C° CONMUTADOR VOLTIMETRICO CONMUTADOR VOLTIMETRICO — 0
PARA 3 REDUGTORES FASE-NEUTRO FASE-FASE
. I.\ por tornillo
PO12 12A P0O120019R P0O120020R P0120021R 4
PO16 16A PO160019R PO160020R PO160021R b 922
P020 20A P0O200019R P0200020R P0200021R
\ por tomnillo = = = > =
922
- -
1 0 2 1] 0 _
.;{[D.m 3:;’@3;: Sﬁi@ \ por tornillo
922
a45° aq45° aq45° L
— 0 —— R|| (T}l 11 —+—— R
2 — s 2 — s | B . B . ) N B
E— 22 13 T = 13 — T —
° ° N 0 S oee(E) N 0
o 06 212 5 o° 35789
(5 Je+o o 5ol
D 1 o3 e ol ) s o5
==
822 = = = = ° = 028X
4 15-16 X
13-14 XX
3 11-12| X
9-10 X 11-12 XXX 3
o178 [x oo x| x| [x 9-10 X “.@ 822 ) ) ) ) ) ) B A
5-6 X 578 X 2 | 78| %X
1 3-4|X X 5-6 X X 5-6 X
1-2 X X 1 3-4 | XX 1 3-4(X X X
L3-L1(L2-L3)L1-L2] u IL3-L1)L2-L3|L1-L2f 1_2 X 1_2 X
i 1 2 ceLia| cont |3-LIL2-L3L1-L2( O [L1N [L2-N|L1-L2) ceLLal cont |L3-L1|L2-L3)L1-L2| n L-N
°°NMUT‘°"=DA':S’: XE'S'E'MET“'CO CONMUTADOR VOLTIMETRICO CONMUTADOR VOLTIMETRICO
PARA DOS LINEAS FASE-FASE Y FASE-NEUTRO FASE-FASE Y 1 FASE-NEUTRO
PO12 12A P0120022R P0120023R P0120024R
PO16 16A PO160022R PO160023R PO160024R
P020 20A P0200022R P0200023R P0200024R
Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...). A Lave extraible a 0° y 180° www.giovenzana.com

Ver |a pagina 8.




GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

DESVIADORES 1-2 SIN CERO | TIPO R

ACABADOS DESVIADORES 1-2 SIN CERO | TIPO R

Tecnologias para la automatizacidn

GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

FIJACION EN EL RETROCUADRO

coa2s
ACABADO PO12 - PO16 - PO20 cosz2 co63
coao coso
! 2 E'--------‘E : 2 ! 2 1 2 1 2
® X ) ® Q Q
aq45° NO aq45° aq45° 60° 60°
1 1 2 1 1 2 1 1 2
2 2 2
@ ® @ ® @ ® ' por tornillo 001/0025 - 007/0025 201/0025 441/0025 461/0025
q as5° 60° as5° 60° as5° 60° 922 056X/0025 . -
0 G125 G125 G125
ﬁ G=200 G=200 G200
E por tomnillo - .
\]
@22 - -
Hl I 1
’_H ’—H |—|— por tornillo - °
1 1 1 - 222 = -
6 8 T T z
’—|— ’_H | por tomillo - - -
5 3 22 - -
! A por tornillo ) )
9
@22 = -
b -y
3 1;115 X1 \ por tornillo )
7-8 X 7-8 X
258 2l56(x A @22 - - -
1 3-4 X 1 3-4 X 1 3-4 X .
1-2 | X 1-2 (X 1-2| X
EEARE EEERE ] o [ 1] 2
g @22 g g =
2
ﬁ @22 028X o _
E ﬂ
_@ @22 029X o R
P0O12 12A PO120025R P0O120026R P0120027R
P0O16 16A PO160025R PO160026R PO160027R
P020 20A P0O200025R P0O200026R P0O200027R
C025 25A C0250025R C0250026R C0250027R
C032 32A C0320025R C0320026R C0320027R
Cco40 40A C0400025R C0400026R C0400027R
Co63 63A C0630025R C0630026R C0630027R
coso 80A C0800025R C0800026R C0800027R
G125 125A G1250025R G1250026R G1250027R
G200 200A G2000025R G2000026R G2000027R

Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...).
Ver |a pagina 8.

A Llave extraible a 0° y 180° www.giovenzana.com [EX4




GIDVENZANA Tecnologias para la automatizacidn
INTERNATIONAL B.V.

DESVIADORES 1-2-3 SIN CERO | TIPO R ACABADOS DESVIADORES 1-2-3 SIN CERO | TIPO R

FIJACION EN EL RETROCUADRO GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

coas
ACABADO PO12 - PO16 - PO20 coza2 co63
coao coso
1 2 :'--------E 1 2 1 2 1 R 1 )
Y ey ey o x| ® @ ® ®
O ® O ® ®: ® ol 3 3
3 3 ) A
aq45° NO aq45° aq45° 60° 60
aq45° 60° aq45° 60° aq45° 60°
G125 G125 G125
G200 G200 G=200 | por tornillo 001/0038 2 007/0038 201/0038 441/0038 461/0038
g 922 056X/0038 - B } B )
)
o
H 2 46 2 46 2 46 por tornillo = s s - © =
g | || | || | 11 _ _ _ ) _ )
— |—|— |—|— 922
1 1 1 :
8 10 12 T 1|0 1|2 por tomillo - - - - - -
a |—I— 022 - - - . . )
— _I
2 7
14 16 18 _'I .
| | | por tornillo @ - - - - -
i @L 022 - - - - - -
13
\ por tornillo - - - - - .
922 = > - - - -
- [
5
17-18] X
15-16| X
4 o - =
1314 X \ por tornillo -
3 11-12 X 3 11-12 X
910 [x 9-10] [x A @22 @ - - - - -
, 781X , |78 lx =
2% X 5-6 X 56 X
3-4 X 1 3-4 X 1 3-4 X
TMalx 12| X 12| x ' 922 = . = = = =
ced| covr | 1] 2 | 3 s cov | 1]2]3 ESERE .;,@
3
ﬁ 922 = 028X 5 = . N

= ﬂ DE 1 POLO DE 2 POLOS DE 3 POLOS
-

A
PO12 12A P0120038R P0O120039R PO120040R
PO16 16A PO160038R PO160039R PO160040R
P020 20A P0200038R P02000339R P0O200040R
C025 25A C0250038R C0250039R C0250040R
C032 32A C0320038R C0320039R C0320040R
co4o0 40A C0400038R C0400039R C0400040R
coe3 63A C0630038R C0630039R C0630040R
coso 80A C0800038R CO800039R C0800040R
G125 125A G1250038R G1250039R G1250040R
G200 200A G2000038R G2000039R G2000040R
Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...). A Uave extraible a 0° y 180° www.giovenzana.com

Ver |a pagina 8.




GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

DESVIADORES 1-2-3-4 SIN CERO | TIPO R

Tecnologias para la automatizacidn

ACABADOS DESVIADORES 1-2-3-4 SIN CERO | TIPO R

GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

FIJACION EN EL RETROCUADRO

cozs5
ACABADO PO12 - PO16 - PO20 coz2 co&3
coao coso
1, T, 1 1
( )3 H >< H ( )3 a( ) 2 4 ( ) 2
1, 1 1, 1 1, 1 4 E : 4 ) 3 3
3 a4 2 3 4 2 3 4 2 ° o o o
QD CED QD <]:D QD <]:D as NO as =T 20
as5° oL as5° oL a5’ oo, ' por tomillo 001/0041 007/0041 441/0041 461/0041
G200 G200 G200
g 222 056X/0041 B i
)
o
B por tornillo - =
a
022 . )
2 468 2 468 2468
|11 |11 |11 .
|—I7 |—I7 |—l7 por tomillo ° -
1 1 1 )
10 1214 16 10 1214 16 . 822 )
L1
. . . por tornillo - -
18 20 22 24 a% ) )
3 @22
7 A por tomillo - -
022 . )
b [
23-24] X
21-22 X
5 19-20) X
1718] X A por tornillo ) )
15-16 X 15-16; X
4 13-14] X 13-14] X ﬂzz - o
3 11-12 X 3 1-12! X >y
9-10| X 9-10| X
2 7-8 X 2 7-8 X 2 7-8 X
5-6 X 5-6 X 5-6 X i
34 [x 34| |X 34| |X 922 = =
1 1-2 | X 1 1-2 | X ! 1-2 | X -ZJ@
gl covt (112 (3|4 js| covm | 1123 | 4 e 112|134 4
3
ﬁ 922 028X _ :
= ﬂ
@ @22 029X - - -
P0O12 12A PO120041R P0120042R P0120043R
PO16 16A PO160041R P0O160042R PO160043R
P020 20A P0O200041R P0200042R P0200043R
C025 25A C0250041R C0250042R C0250043R
C032 32A C0320041R C0320042R C0320043R
co40 40A C0400041R C0400042R C0400043R
coe3 63A = = =
coso 80A = = =
G125 125A G1250041R G1250042R G1250043R
G200 200A G2000041R G2000042R G2000043R

Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...).

Ver la pagina 8. A Llave extraible a 0° y 180

www.giovenzana.com




GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

DESVIADORES 0O0-1-2 CON CERO | TIPO R

Tecnologias para la automatizacidn

ACABADOS DESVIADORES 0O-1-2 CON CERO | TIPO R

GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

FIJACION EN EL RETROCUADRO

co=25
ACABADO PO12 - PO16 - PO20 coza2 co63
co4ao0 co80
0 1 :'--------E 0 1 0 1 0 1 [} 1
( ) 2 H H ( ) 2 ( ) 2 ( ) 2 ( ) 2
L} 1 0 4 1 0 4 1 E >< :
@2 @Z @2 @2 @2 @2 as NO as as s0° so-
aq45° 60° 45° 60° 45° 60° N .
G125 G125 G125 por tornillo 001/0028 007/0028 201/0028 441/0028 461/0028
G200 G200 G200
g @22 056X/0028 - -
¥
0
8 por tornillo - -
o 12 1 2 1 2
|| || || ez _ '
L1 1 L1 por tornillo - =
21 22 21 22
L2 L2 I por tornillo - -
3|1 3|2 @L 622 } B}
L3 \ por tornillo - -
922 ) i
b »
2 X \ por tomnillo ) )
9-10 X
L8 X , 78 X > 822 ) )
5-6 X 5-6 X
134 X 3-4 X 1134 X
1-2 X HES) X 1-2 X ] @22 B R
e o [0 12 e o |0 12 ] o [0]1]2 _:,@
3
ﬁ 922 028X _ :
PO12 12A P0120028R P0120032R P0O120033R
PO16 16A PO160028R P0O160032R PO160033R
P020 20A P0200028R P0200032R P0200033R
C025 25A C0250028R C0250032R C0250033R
co32 32A C0320028R C0320032R C0320033R
co40 40A C0400028R C0400032R C0400033R
coe3 63A C0630028R C0630032R C0630033R
coso 80A C0800028R C0800032R C0800033R
G125 125A G1250028R G1250032R G1250033R
G200 200A G2000028R G2000032R G2000033R

Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...).
Ver |a pagina 8.

A Llave extraible a 0° y 180° www.giovenzana.com




GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

DESVIADORES 0-1-2-3 CON ZERO | TIPO R

Tecnologias para la automatizacidn

ACABADOS DESVIADORES 0-1-2-3 CON CERO | TIPO R

GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

FIJACION EN EL RETROCUADRO

co=25
ACABADO PO12 - PO16 - PO20 coza2 co63
coao coso
0 1 E--------E 0 1 0 0
2 1 H 2 3 1 3 1
e i o ®f X @ - ® ®
QD‘ : C[D ! CIDZ : @‘ QD’ : C[D ! as° NO as° o0° =Tal
2 2 2
as5° 3913; 4as5° Gs,g:___’ a5° 3912:5 : por tornillo 001/0029 - 007/0029 - 441/0029 461/0029
G=200 G200 G200
g @22 056X/0029 _ :
¥
o
8 por tornillo - -
a
Bl ] ] | |
por tornillo - =
L1 L1 L1
21 zlz 23 2|1 2|2 2|3 L 222 - °
I por tornillo - -
L2 L2 ;
31 32 33 % 922 - -
L3 \ por tomillo -
922 ) i
- -y
19-20] X
5
1516 X \ por tornillo - _
4 13-14 X
1-12 X 12 X A @22 5 -
3 3 i
9-10 X 9-10 X
T 2k JEIRaE
3-4 X 34 X @ 922 = .
1 1 1 ]
1-2 1-2 X 1-2 X
sl conr [0 1(2]3 el conm [0 |1 (23 ceal covt | Q| 1]2]3 5 b
ﬁ 922 028X _ :
@ 822 029X B B .
PO12 12A P0O120029R P0120034R P0O120035R
PO16 16A P0O160029R P0O160034R PO160035R
P020 20A P0O200029R P0200034R P0200035R
C025 25A C0250029R C0250034R C0250035R
C032 32A C0320029R C0320034R C0320035R
co40 40A C0400029R C0400034R C0400035R
coe3 63A = = =
coso 80A = = -
G125 125A G1250029R G1250034R G1250035R
G200 200A G2000029R G2000034R G2000035R

Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...).
Ver |a pagina 8.

A Llave extraible a 0° y 180° www.giovenzana.com




GIDVENZANA Tecnologias para la automatizacidn
INTERNATIONAL B.V.

DESVIADORES 0-1-2-3-4 CON CERO | TIPO R ACABADOS DESVIADORES 0-1-2-3-4 CON CERO | TIPO R

FIJACION EN EL RETROCUADRO GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

coas
yN=Y-\=Y-\=]=) PO12 - PO16 - PO20 co32 CO63
coao coso
o 1 | 0 0

1 ' 1 0 1

' N 1 1
2 ' ' 2
0 0 0 0 0 0 QD H >< H @ - 4@1 4@1
1 1 1 4 [ 4 3 3
C[DBZ 4@2 @ ’ .,C[Dz @ ’ 4@2 ase NO as° 60° so°

a5° 60° a5° 60° a5° 60°

G125 G125 G125 ' por tomillo 001/0030 - 007/0030 - 441/0030 461/0030
G200 G200 G200
g 922 056X/0030 - B ; B )
¥
1]
(y] .
n por tornillo = > 2 . - -
a
822 - = - - - B
i AR 1111
; por tornillo = > - = - -
L1 L1 L1
21 22 23 24 21 22 23 24 3 @22 - - - - o 5
0
L2 L2 = = 5
31323334

r

por tornillo - - - - = -

022 . . : - : -

por tornillo

&
&

022 - - : - : -

022 - - - - - -

3

@22 = 028X - = - _

por tornillo ® - -
% @22 . B - - } _
9
- -y
A
»,
I

‘,@ @22 = 029X 4 - R : )

P0O12 12A PO120030R P0O120036R PO120037R
PO16 16A P0O160030R PO160036R P0O160037R
P020 20A P0O200030R P0200036R P0200037R
co2s 25A C0250030R C0250036R C0250037R
€032 32A C0320030R C0320036R C0320037R
co4o 40A C0400030R C0400036R C0400037R
coe3 63A = = =

coso 80A = = =

G125 125A G1250030R G1250036R G1250037R
G200 200A G2000030R G2000036R G2000037R

Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...).

Ver la pagina 8. A Liave extraible a 0° y 180 www.giovenzana.com ¥4




GIDVENZANA Tecnologias para la automatizacidn
INTERNATIONAL B.V.

DIMENSIONES Y PLANTILLAS DE PERFORACION | TIPO R DIMENSIONES Y PLANTILLAS DE PERFORACION | TIPO R

FIJACION EN EL RETROQUADRO | ACABADOS FIJACION POR TORNILLO

— A A
001/... 2 002/... 2
i .80\&”
£
] =y Sy :(’?‘1 an e} O o\g\ys E
N D P B PASO )
i % [-S8=J Y 1 =2 =3 a4 5 8 8 =
< [-4
EHEMEL 12,7 374 501 62,8 75,5 88,2 100.9 _ 28 ﬁ K&D e O O
o
! J i LA | i 1 003/... 004/... 009/... 010/...
24 12,7 I ] ] 3 ¢
L 15 FIJACION: 48 TV

Tuercas M3 imperdibles - de 28 mm
* FIJACION ALTERNATIVA

* Si el esquema eléctrico prevé puente/s de celda a celda, la cota aumenta de ~ 2 mm por lado superior e/o inferior. Autorroscante de 25 6 32 mm

g |
o @ @ N
007/... 008/... i
° & / /
ay 70 24 = L u
S £ 48
o O o |E 35,2 L i |
O 67 30
X C=S8-YY 1 =2 =3 a 5 8B ¥
] o p— | = T\ -
17,5 42,2 59,7 77,2 94,7 112,2 129,7 32 Al | H )
_ n g )/
% __4\’,._/\/— w
S5 7,5 FIJACION: I o)
) L T5” Tuercas M3 imperdibles - de 32 mm 64 30,2

* FIJACION ALTERNATIVA
Autorroscante [136 mm

i @

* Si el esquema eléctrico prevé puente/s de celda a celda, la cota aumenta de ~ 1 mm por lado superior e/o inferior.

E - .: g
201/...
(@]
o0n % .
' = X | |E S .
g b il e O 0% | < |
; ; CELDA 1 2 3 a 5 6 .
o ) — 2 N |
o : 26 59,1 851 11,1 1371 163 189;1 o '8 ‘el @ 3
o 2 L 40 N a
‘ Ly——~n— 1
. Bl }
L N L FIJACION: e !
82 - 26 - - Tuercas M5 imperdibles - de 40 mm L A & £
t 24 * FIJACION ALTERNATIVA 88 44 - = -
M5 - 46 mm 44
1 ot
sigeals @
Ol © |0 aan)..
PASO
@ (o) o — C=S"YY 1 =2 =3 a 5 8B
26 66 92 118 144 170 196 @ | & O O
\ / 449/... 450/...
© 5 O L
i 9 O © 68 © : g
88 44
o & * = 9,
122 : 26 0 ] % c O 7
L 28 E
O s | .
™
& a
; & a ‘ 5 ]
N /s A g o|& -
] a PASO ; ® ' —
— RS FIACION: 2 \
= Tuercas M5 m 95 g . |
A s 5 32 72 104 136 168 200 232 068 mm = 28
$ / [ \ i h | . .
& o) | i
. 142 : 3 2 A 1 | |
L 28 88 68

Todas las cotas estan expresadas en mm. Para las series PX-CX se mantienen vélidas las dimensiones y perforaciones de las respectivas series P0-CO. www.giovenzana.com




GIDVENZANA Tecnologias para la automatizacidn
INTERNATIONAL B.V.

DIMENSIONES Y PLANTILLAS DE PERFORACION | TIPO R DIMENSIONES Y PLANTILLAS DE PERFORACION | TIPO R

FIJACION EN EL RETROQUADRO | ACABADOS FIJACION o22

056X/... 058X/ ... 059X/... 060X/... 057X/...
—~—— (@- ¥[8l dCIRL
1
PASO , i il
CELDA 1 2 3 a4 5 6 32 3 i [ ! =
48 et - - 2
1mm 579 70,6 83,3 96 108,7 1214 " 30,2 48 35,2 48 211
2mm 56,9 69,6 82,3 95 1077 1204 e E
~N
| 3mm 55,9 68,6 81,3 94 106,7 119,4 15 ©
1 12,7 o 1 o
! 4 mm 54,9 676 803 93 1057 1184 e O O O O
! 5 mm 53,9 66,6 79,3 92 104,7 1174 2 009/... 010/... 028X/... 029X/...
6 mm 52,9 65,6 78,3 91 103,7 116,4 E,
FIJACION:
1 022,5 mm -
I
12,7 8,5 13
- T G
L 1 -
28,1 23,1

67 =30 —
* Si el esquema eléctrico prevé puente/s de celda a celda, la cota aumenta de ~ 2 mm por lado superior e/o inferior.

www.giovenzana.com
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c-\onl Enzg, i1y

/ GIOVENZANA
&)/ INTERNATIONAL B.V.

o
o atiofie

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX | TIPO B

Tecnologias para la automatizacion

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX | TIPO B

hl—|l FIJACION EN LA BASE

| RANGO AC21A 1 12A - 16A - 20A |

FIJACION POR POSICION OFF POSICIGN ON
TORNILLO Placa eje Placa eje
de soporte de soporte
N n PA\ -
. () i () P
@ r ] e
' PUERTA PUERTA
DESBLOQUEADA BLOQUEADA

FIJACION 22

| RANGO AC21A | 25A - 32A - 40A |

FIJACION POR POSICION OFF POSICION ON
TORNILLO Placa eje Placa eje
de soporte de soporte
FAN a PAN -
- i L) =9=]
=9, ... o U o
@ PUERTA PUERTA
Tl . DESBLOQUEADA BLOQUEADA

FIJACION 22

| RANGO AC21A 1 63A - 80A |

FIJACION POR POSICION OFF POSICION ON
TORNILLO Placa eje Placa eje
de soporte de soporte
PAN n PAN -
o) i ) (= gm
v U v
PUERTA PUERTA
DESBLOQUEADA BLOQUEADA

= Mapa de codificacién de los médulos en la pagina 10.

| RANGO AC21A 1| 125A |

FIJACION POR

TORNILLO
20
o
® g
&0
E ]
=B
]
<
POSICION OFF POSICION ON
Placa eje Placa eje
de soporte de soporte
anl Al O
]|\ | [/ || \ S
- [
PUERTA PUERTA
DESBLOQUEADA BLOQUEADA

| RANGO AC21A | 200A |

FIJACION POR
TORNILLO

® g
®p
L
@y
POSICION OFF POSICION ON
Placa eje Placa eje
de soporte de soporte
NES N | NS N
PUERTA PUERTA
DESBLOQUEADA BLOQUEADA

www.giovenzana.com =



GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

INTERRUPTORES O-11 TIPO B

Tecnologias para la automatizacion

ACABADOS INTERRUPTORES O-11 TIPO B

E M DE 1 POLO DE 2 POLOS DE 3 POLOS DE 4 POLOS

FIJACION EN LA BASE

P0O12 P0O120002B P0O120003B P0O120004B P0120006B
PO16 16A P0O160002B PO160003B P0O160004B P0O160006B
P020 20A P0200002B P0200003B P0200004B P0200006B
co25 25A C0250002B C0250003B C0250004B C0250006B
C032 32A C0320002B C0320003B C03200048B C0320006B
co4o 40A C0400002B C0400003B C0400004B C0400006B
coe3 63A C0630002B C0630003B C0630004B C0630006B
cos8o 80A C0800002B C0800003B C0800004B C0800006B
G125 125A G1250002B G1250003B G1250004B G1250006B
G200 200A G2000002B G2000003B (20000048 G2000006B

Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...).
Ver |a pagina 8.

GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

A UL50 NEMA Tipo 1-4-4X

A Posibilidad de cortar el eje metalico en funcién de las exigencias del cliente. Ejes de longitud superior disponibles
en la seccién dedicada a los accesorios, en la pagina 77.

acABADO n Po12 - PO1s - PoZO| Cozs - Cose - coao|  coss - coso E E
1 0 1 0 1 0 1 1
sl O el O] e |© e e
1 1 1 1 20 920° 90° 90° 20° 20° 90° 90°
S S S S
! portomillo:  020/0001 021/0001 220/0001 .
o 0 0 o
g [0 20 20 20 922 095/0001 095/0001 - s
0
¥
a
E por tornillo 030/0001 - - =
a
@22 070/0001 070/0001 s =
por tornillo 005/0001 4 005/0001 4 - -
13 135 1357 13573m 822 077/0001 077/0001 .
\‘? \‘? \‘? \‘?\‘? \% \% \% $ \‘? \% \% \‘? g - -
24 245 2468 2468101 portomillo: 006/0001 A 006/0001 g - -
¢ @22 069/0001 069/0001 -
g I A A
a por tornillo 011/0001 4 011/0001-A 4 011/0001 4 011/0001-A 4 211/0001 211/0001-1 451/0001 451/0001
222 063/0001 063/0001-1 063/0001 063/0001-1 - -
e s A A A A
11-12 X .
012/0001 012/0001-2 012/0001 012/0001-2 212/0001 212/0001-1 452/0001 452/0001
350 x \ por tornillo / 4 / 4 / 4 / 4
2 7-8 X 2|28 X 922 064/0001 064/0001-1 064/0001 064/0001-1 2
56 X 2 X 56 X A A 4 4
3-4 X 3-4 X 34 X 34 X
1 1 1 1
2 X i X 12 X 2 X EJE DE BLOQUEO
ceia| cont | O 1 ceua) covt | 0 1 cea| cont | O 1 ceLLa| cont | O 1 DE PUERTA
Eje de bloqueo de puerta +5x85mm Eje de bloqueo de puerta <6x100mm el Blrgues e pusis
/ ] q p ‘ ) q P ‘ directo (sin eje metalico)
Todos los acabados para Ia fijacién en |a base estan dotados de funcién de blogueo de puerta que permite la apertura de la puerta sélo

en la posicion cero.

www.giovenzana.com [}=¥4




GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LINEA 1-0-2 | TIPO B

Tecnologias para la automatizacion

ACABADOS CONMUTADORES DE LIiNEA 1-0-2 | TIPO B

FIJACION EN LA BASE GRADO DE PROTECCION ENG0529 - IP65 ULS50 NEMA TYPE 1-4-4X-12

0 0 0 0 0
() () () (O] @
5 5 5 5 5 5 5 5 q5° q45° aq5° 60° 60°
@D [OARAO) oD @ D
: por tornillo 020/0008 021/0008 220/0008 -
< aq45° 60° q45° 60° q45° 60° a5° 60° @22 095/0008 095/0008 -
o G125 G125 G125 G125
¥ G200 G200 G200 G200
o
] por tornillo 030/0008 .
a
@22 070/0008 070/0008 =
por tornillo 005/0008 4 005/0008 4
2 4 2468 24681012 246 810121416 @22 077/0008 ‘ 077/0008 ‘ -
1 1 5 1 5 9 1 5 9 13 . 1 por tornillo 006/0008 4 006/0008 4
* 922 069/0008 069/0008
A por tomillo 011/0008 4 011/0008 4 211/0008
922 063/0008 063/0008
a; A V|
4[58 X
13-14f X =
11-12 X 1-12 X \ por tomillo 012/0008 012/0008 212/0008
3
9-10[ X ? [970[x 4 4
- 7-8 X - @22 064/0008 064/0008 - S
2 7-8 X 2 2 7-8 X ‘ ‘
5-6| X 5-6[X 5-6[X
BER X NE X 1134 X NE X
12 x 12|x 12| X 12| x EJE DE BLOQUEO
cea| covr | 1] 0] 2 cea| conr [ 10| 2 ea| ot [ 1[0 2 el oz [ 1] 0] 2 DE PUERTA
Eje de blogueo de puerta +5x85mm Eje de blogueo de puerta

Todos los acabados para Ia fijacién en |a base estan dotados de funcién de blogueo de puerta que permite la apertura de la puerta sélo
en la posicion cero.

E M ' m m 5 TS

P0O12 P0O120008B P0O120009B P0O120010B P0120011B
PO16 16A P0O160008B PO160009B P0O160010B P0O160011B
P020 20A P0200008B P0O200009B P0O200010B P0200011B
co25 25A C0250008B C0250009B C0250010B C0250011B
C032 32A C0320008B C03200098B C0320010B C0320011B
co4o 40A C0400008B C0400009B C0400010B C0400011B
coe3 63A C0630008B C0630003B C0630010B C0630011B
cos8o 80A C0800008B Co800009B C0800010B C0800011B
G125 125A = = = =

G200 200A = = = =

Para los conmutadores de 12A a 40A: sustituir el “0" por la letra “X” para pedir la version con posibilidad de acceso a los bornes IP10 (gj. PO12... > PX12...).

Ver |a pagina 8.

A UL50 NEMA Tipo 1-4-4X

A Posibilidad de cortar el eje metalico en funcion de las exigencias del cliente. Ejes de longitud superior disponibles
en la seccién dedicada a los accesorios, en la pagina 77.

www.giovenzana.com




GIDVENZANA Tecnologias para la automatizacién
INTERBNATIONAL B.V.

DIMENSIONES Y PLANTILLAS DE PERFORACION | TIPO B DIMENSIONES Y PLANTILLAS DE PERFORACION | TIPO B

FIJACION EN LA BASE | ACABADOS FIJACION

020/... 030/...

PASO L x N° CELDAS
CELDA

1 2 3 a 5 6
= min* 80,4 93,1 105,8118,5 131,2 143,9 /'gD

12,7 : g
max. 138,4 151,1163,8 176,5 189,2 201,9 O O
A Yd ‘ 005/... 006/... o11/... 012/...
L * Longitud minima con eje cortado. T ) Il
30,2
i o
* Si el esquema eléctrico prevé puente/s de celda a celda, la cota aumenta de ~ 2 mm por lado superior e/o inferior. ~ o O o, E
m
%fy ~ l
e 2 & ( i g !
2
ke i w 021/...
28 &
w |

48 :
PASO FIJACION: ] L | I
CELDA 1 2 3 a4 5 6 Autorroscante de 28 6 32 mm i 67
min* 96 113,5 131 148,5 166 183,5 T\
max. 154 171,5 189 206,5 224 2415 | )/

s

17,5

64

* Longitud minima con eje cortado.

* Si el esquema eléctrico prevé puente/s de celda a celda, la cota aumenta de ~ 1 mm por lado superior e/o inferior.

— @

220/...
i Qo

é{l«
PASO L x N° CELDAS
CELDA 1 2 3 a4 5 86 gOOO\e&
&)

min* 148 174 200 226 252 278
max. 196 222 248 274 300 376

26

=
88

L —©
P - . 40
Longitud minima con eje cortado. - -

L : —v \s : , = !
FIJACION: - a8 - T
Autorroscante de 40 6 46 mm B 92 .

1 2 3 a 5 6

PASO L x N° CELDAS
CELDA O

125,5

26 125 151 177 203 229 255 451/... 452/...

* Acoplamiento directo del sistema
de blogueo de la puerta (no eje G 68 )
metalico).

Q.
68

95

A
&

o] O

ESPESOR: 3...5 mm

L O FIJACION:

- PASO Tuercas M5 imperdibles - -

4[ eSE=YW 1 =2 =3 a 5 6 068 mm 95 a8
32 131 163 195 227 258 291

91,97

| eoa  f  esa  J  e3moa  f  esamaoa
l [ _- @ : 3 e 5 J < o i )
; e O ©p e < o T
|- .. R -_ : X /
(@ | : L8 ey
! [ @ N v 2, =
ESPESOR: 1...10 mm
%2
R

Todas las cotas estan expresadas en mm. Para las series PX-CX se mantienen vélidas las dimensiones y perforaciones de las respectivas series P0-CO. www.giovenzana.com [z}




GIDVENZANA Tecnologias para la automatizacién
INTERBNATIONAL B.V.

DIMENSIONES Y PLANTILLAS DE PERFORACION | TIPO B DIMENSIONES Y PLANTILLAS DE PERFORACION | TIPO B

FIJACION EN LA BASE

PASO L x N° CELDAS
CELDA 1 2 3 a 5 6

min* 84,2 96,9 109,6 122,3 135 1477

Tmm
max. 143,7 156,4 169,1 181,8 194,5 207,2
% AT min* 83,2 959 108,6 1213 134 146,7
max. 142,7 1554 168,1 180,8 193,5 206,2
O min* 82,2 94,9 1076 120,3 133 1457
max. 1417 154,4 1671 179,8 192,5 205,2
27 4mm min* 81,2 93,9 106,6 1193 132 144,7
| max. 140,7 153,4 166,1 178,8 191,5 204,2
| 5 mm min* 80,2 92,9 1056 118,3 131 1437
max. 139,7 152,4 1651 1778 190,5 203,2
: 6 mm min* 78,2 91,9 104,6 173 130 142,7

max. 138,7 1514 164, 176,8 189,5 202,2

* Longitud minima con eje cortado.

| 3.2 095X/... 070X/... 077X/... 069X/... 063X/... 064X/...
L S,
1<r E
’L(; ~N © ) q i 1 I
e ' - /@D ™ [ o
& kJ < | <
[ i &
a : ==
m = o
_rv—/\/i 48 L & - - A -
] 30,2 48 35,2 !
FIJACION: L d [
22,5 mm 67 30

L x N° CELDAS

1 2 3 a 5 (=]
min* 93,8 115,8 133,3 150,8 168,3 185,8

PASO
CELDA

Tmm =
max. 1578 175,3 192,8 210,3 227,8 245,3
%) GG min* 973 114,8 132,3 149,8 1673 184,8
max. 156,8 174,3 191,8 209,3 226,8 244,3
) i min* 96,3 113,8 131,3 148,8 166,3 183,8
max. 155,8 173,3 190,8 208,3 225,8 243,3
723 A\ min* 95,3 112,8 130,3 147,8 165,3 182,8
max. 154,8 172,3 189,8 207,3 224,8 242,3
5 mm mi‘n,* 94,3 11,8 129,3 146,8 164,3 181,8
max. 153,8 171,8 188,8 206,3 223,8 241,3
& i min* 93,3 110,8 128,3 145,8 163,3 180,8

| max. 152,8 170,3 1878 205,3 222,8 240,3

| * Longitud minima con eje cortado.

L |

* Si el esquema eléctrico prevé puente/s de celda a celda, la cota aumenta de ~ 1 mm por lado superior e/o inferior.

www.giovenzana.com
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o ENZan

_, GIOVENZANA Tecnologias para la automatizacion
\ /) INTERNATIONAL B.V.

@ CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX | TIPO D DIMENSIONES Y PLANTILLAS DE PERFORACION | TIPO D

FIJACION DIN 46 mm
Montaje en cuadros estandarizados para ranuras estandar

| RANGE AC21A 1| 12A - 16A - 20A |

45
30

DIN ENAG6277/3

fﬁiﬁ I

14,9 12,4

//é\  U—
(g) 55 -
pS|:I=:|

— -

523 65,1

66,5

LONGITUD FIJA
3 CELDAS

ORIFICIOS DE
5 FIJACION
ADICIONALES

! FIJACION POR DISPARO
io, eeeen.t SOBRE RIEL DIN
N0 (I EN4G277/3

E Mapa de codificacion de los médulos de conmutacién en la pagina 10. www.giovenzana.com




GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

INTERRUPTORES 0O-1 | TIPO D

Tecnologias para la automatizacion

ACABADOS INTERRUPTORES 0O-1 | TIPO D

FIJACION DIN 46 mm

Montaje en cuadros estandarizados para ranuras estandar

ACABADO PO12 - PO16 - PO20
1 0
S ®:
a0 20

" @ - 027/0001

-
-
w
-
w
v}
-
w
wn
~
-
w
v}
~
v}
-
w
v}
~
v}
=2

N —O—"0
N —O0—"3%
»—0—5
N—O0—5
»—0—5
A —0—"5
N —O0—"3%
»—0—5
o —0—"5
© —0—5
N—O—"5
»—0—5
A —0—"5
© —0—"5

3 3 1-12 X

9-10 X 9-10 X

2 2 7-8 X 2 7-8 X 2 7-8 X

5-6 X 5-6 X 5-6 X 5-6 X

1 1 3-4 1 3-4 X 1 3-4 X 1 3-4 X 1 3-4 X
1-2 1-2 1-2 X 1-2 X 1-2 X 1-2 X
ceLal cont. | Q ceLal cont. | Q ceLa| cont. | Q 1 CELLA| CONT. 1 ceLa| cont. | Q 1 CELLA| CONT. 1

E ﬂ 1T A E o “ A

P0O12 P0O120001D P0120002D P0120003D P0120004D P0O120005D P0O120006D
PO16 16A P0O160001D P0160002D P0O160003D P0O160004D P0O160005D PO160006D
P0O20 20A P0200001D P0200002D P0O200003D P0200004D P0200005D P0200006D

www.giovenzana.com




GIOVENZANA Tecnologias para la automatizacion
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LIiNEA 1-0-2 | TIPO D ACABADOS CONMUTADORES DE LIiNEA 1-0-2 | TIPO D

FIJACION DIN 46 mm

Montaje en cuadros estandarizados para ranuras estandar

ACABADO PO12 - PO16 - PO20

0
1@2

q45°
0 0 0 0
1 2 1 2 1 2 1 2
® ® ® ®
q45° aq45° aq45° a5°
2 4 2468 246 81012 2 46 810121416
1 1 5 1 5 9 1 5 9 13
a 15-16 X
1314 X
1-12 X 1-12 X
3 3
9-10| X 9-10| X
, 78 X 5178 X 5178 X
5-6 | X 5-6[X 5-6|X
3-4 X 3-4 X 3-4 X 3-4 X
1 1 1 1
1-2| X 1-21X 1-21X 1-2 X
cewal covt | 1 (0|2 cewal covt | 1)1 0 2 ceal covt | 1 (0| 2 et conm | 1102

E ﬂ 1T “ A "

P0O12 P0O120008D P0O120009D P0O120010D P0O120011D
PO16 16A P0O160008D P0O160009D P0O160010D P0O160011D
P020 20A P0200008D P0200009D P0200010D P0200011D

www.giovenzana.com [l




GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES AMPERIMETRICOS Y VOLTIMETRICOS | TIPO D

FIJACION DIN 46 mm

Montaje en cuadros estandarizados para ranuras estandar

90°
1 — R 44— R
2 3 s — s
.y i 1
1 — 0
-% 2610 2 4 6
1 o(A) 9 3 o(V)o N
3 1-12| XX L3
9-10[  [eebx
2 7-8 XXX XX 2
5-6 XX 5-6 X
NEZIE: X% % R X
1-2 XX 1-2 X
ceua| ot | @ 1 2 3 cea| conr | Q [L1-N[L2-N[L3-N]

as°
5 m— 6 L —
5 ! R
¢ B *q? r
— L3 — T
Al
o ot 17 5
2 o(V)o 4
2 7-8 | XX
5-6 XX
1 3-4 X
1-2 X
ceua| cont | O [Li-Lzj2-L3(L3-1

CONMUTADOR AMPERIMETRICO

DE 1 POLO CONMUTADOR VOLTIMETRICO

FASE-NEUTRO

PARA 3 REDUCTORES

PO12 12A P0120013D P0120020D
P0O16 16A P0O160019D P0O160020D
P020 20A P0200019D P0200020D

o
o

112 LN [LEP) N
L2-43( N [P3E
341 BN

[EN]

a5° a5°

L2
L3

9 m—10 L1 —e

o-wnx
\.io
o ollg ollp
tmim I
w
w
~
w
o-H4unx

0 N
106 212
1 m—
1 0(W)o 3 - % 4 o(V)o 6
11-12] XXX
3 3
90| x| |x]| [x 3-10 X
2 7-8 X 2 7-8 | XX
5-6 X X 5-6 X
1 3-4 [ XX 1 3-4| X X X
1-2 X 1-2 X
ceLa| cont |3-LIL2-L3LHL2[ O [L1N (L2-NL1-L2] ceea| cont [B3-L1L2-L3(L1-L2) 0 [L-N

CONMUTADOR VOLTIMETRICO CONMUTADOR VOLTIMETRICO

FASE-FASE Y FASE-NEUTRO FASE-FASE Y 1 FASE-NEUTRO

P0O12 12A P0120023D P0120024D
PO16 16A P0160023D P0160024D
P020 20A P0200023D P0200024D

CONMUTADOR VOLTIMETRICO

FASE-FASE

P0120021D
P0160021D
P0200021D

ACABADO

3@1

2

920°

027/0019

2-N

L.
L-N L3-N
’ @

a5°

027/0020

Tecnologias para la automatizacion

PO12 - PO16 - PO20

L2-13
L1-L2 L3-L1,
’ @

a5°

027/0021

ACABADOS CONM. AMPERIMETRICOS Y VOLTIMETRICOS | TIPO D

0

1112 [tEY
L2-L3( N
[EXL] BN

aq45°

027/0023

www.giovenzana.com [pgc]
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GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX
ACCESORIOS

Tecnologias para la automatizacion

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX | ACCESORIOS

MANETAS

CLASE DE
PROTECCION

Negro 240 x L50

Rojo 240 x L50

P012 ... 20

0P o 63U Negro 244 x L68

Rojo 044 x L68

Negro 250 x L68

Rojo 250 x L68

072

IP40
*IP65 con junta

IP40
*|P65 con junta

IP40
*|IP65 con junta

IP40

*|IP65 con junta

IP40
*IP65 con junta

IP40
*IP65 con junta

.23.

CLASE DE

Negro 234

Rojo
P012 ... 20

€025 ... 40
Negro

Rojo

018

IP40
*|IP65 con junta

IP40

*IP65 con junta

IP40
*IP65 con junta

IP40
*|IP65 con junta

5 153

i CLASE DE

460

Negro 250 xL115
G125

G200
Rojo @50 xL115

Todas las manetas se entregan con tornillos de fijacion.
* Ver juntas en la pagina 76.

www.giovenzana.com [4-]




GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX | ACCESORIOS

PROTECCIONES
A crorccon N T I
P0O12
PO16 Max. 3 65 11706031
P020
I e I
€025
€032 Max. 3 85 20101005
€040
MOADULO <
PO12
PO16 2 65 11702038
P020
I s I
€025
o
€032 2 85 11706332
€040
P0O12
PO16 Max. 3 65 20101007
ﬂ!ll!f __ P020

JUNTAS IP65

Hﬂﬂg

Hﬂﬂg

e 4

P012 €025 Co63
PO16 2800012 €032 15000015 C080 15010016
P020 Co40

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX | ACCESORIOS

EJE para conmutadores de levas tipo B - Bloqueo de puerta B

= Hy o8 mm

06 mm

=] bem ] copeo |
P012
PO16 185 20401089
P020
I T 5N
C025
C032 300 20401164
C040
| s=me ] wem | cémeo
€063
300 20900046
Co80

PROTECCION/MANETA PARA EJE DE BLOGUEO DE PUERTA

HI/Q

© Para las operaciones de manten-

imiento:
para maniobrar el equipo

mientras que |a puerta esta abierta

y para
proteger contra lesiones

ocasionadas por el eje de bloqueo

12. 40 11706094

PROTECCIONES BYPASS o50 BLOQUEABLES CON CANDADO

uc pucl ta-

FIJACION
POR TORNILLO A e
—— \
|

S
& )

e
OB
o

28
1

3
5

nm FIUACION z22 ; !

35,25
30,55

50

por tornillo* PPF3-4

- 022 PPF3-5

* Los tornillos de fijacién no estan
incluidos en el suministro.

por tornillo* PPF3-6
A 222 PPF3-7

* Los tornillos de fijacién no estan
incluidos en el suministro.

LLAVE DE FIJACION

HM LLAVE DE FIJACION CENTRAL O 22,5 mm
I:Ihl_“| PCF

76

Para los accesorios de las series PX-CX se mantienen validas las dimensiones y perforaciones de las respectivas series P0O-CO.

KT ADAPTADOR ACABADO IP6E5 136 7/ 148

“"!%Hl'lll'

© Dotado de junta IP65
y tornillos de fijacion.

12. 40 KIT 36/48

www.giovenzana.com 4



GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX | FUNDAS

IP65 FUNDAS DE MATERIAL TERMOPLASTICO

=th_ PacacN | cem= [omione] _cioeo

P65 O PO12

P0O16 Max. 2 PQCOGN
© Tapa llana P020
© Maneta frontal

© Dimensiones: 75x75x60 mm
© (aja negra - tapa gris
© Entrada de cables: 1xM20 + 1xM16

PGCPGN | == |omoas]  cooeo v g

P65 O PO12 ' \ \
PO16 Max. 2 PQCPGN i 5

© Tapa con proteccion P020 | > 3 @

© Maneta frontal —

© Dimensiones: 75x75x60 mm 63 17
© (aja negra - tapa gris 75 77
© Entrada de cables: 1xM20 + 1xM16

4,5
(9] O

,q¢
IS
el

75
28

1
i
P012
P65 O
PO16 Max. 3 BF1/2NGO o * b £
© Maneta frontal P020 e~ , ? i
© Dimensiones: 120x100x83 mm ©) ] :
© Caja negra - tapa gris o Q Og
© Entrada de cables: 8x prefatturati Pg16 (2x en el fondo) L 30 | L 83 "

= th_ aF /NGO ceme [omone] _cooro £
' ' 1

O O 11
Ipes O €025 ) .
C032 Max. 2 BF1/6NGO T & r
© Maneta frontal co40 2 % s . ol
© Dimensiones: 120x100x83 mm O m i
© (Caja negra - tapa gris 1 Q ©
© Entrada de cables: 8x prefatturati Pg16 (2x en el fondo) - 192?] - = 83 -
45,
- fo 09—}
Ipes O PO1Z
PO16 Max. 6 BL1/0ONGO B u i
= o ©
© Maneta lateral P020 S ’ ] ? A
© Dimensiones: 120x100x83 mm O -
© (aja negra - tapa gris ! Q ©4 !
© Entrada de cables: 8x prefatturati Pg16 (2x en el fondo) ] 90

120

P4=-0 Paralos accesorios de las series PX-CX se mantienen vélidas las dimensiones y perforaciones de las respectivas series PO-CO. www.giovenzana.com 4=
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GIDVENZANA Tecnologias para la automatizacion ,)
INTERBNATIONAL B.V. WE 4

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX | FUNDAS CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX | FUNDAS

IP65 FUNDAS DE MATERIAL TERMOPLASTICO
BF4/GNGO | s=me |omoas]  comeo g

Ay g "
lomy, atl o

C025 i 7 -~ |
P65 O (e o)

€032 Max. 3 BF4/GNGO ® e R
© Maneta frontal €040
© Dimensiones: 130x180x106 mm
© (aja negra - tapa gris 8 B e+
© Entrada de cables: 4x pre-perforados M25/M32 + 2x fori

cerrados en el fondo 222,5.
' @ O . @ ﬁ
] @ @J
115 106

130

BFA/HNGO | == Jomoas]  cooeo 2

[} b @\ 1

P65 O €063 a2 SEaTHNGO Ple ®| ' 3
C080 e /
© Maneta frontal
© Dimensiones: 130x180x106 mm ol w ® f
© (Caja negra - tapa gris 22 & 3
© Entrada de cables: 4x pre-perforados M25/M32 + 2x : | 1
orificios cerrados en el fondo #22,5.
O -]
] @
" & Y
115 106

130

IP65 FUNDAS DE ALUMINIO
_28_ 4,5
=iy aFa/aNGo | oeme Jomone] comeo = %
) 1

; P0O12 i
L] o IP65 0
PO16 Max. 3 BFA/ANGO
© Maneta frontal P020 Qe o)
.. g e

© Dimensiones: 105x140x85 mm
© (aja negra - tapa gris

s . © Entrada para cables: tapones 2x M20 +2x M25 | t EO n% é

85 | 84,5

B 4
-t sramnco = e R %
e — i i

s 2
. L IP65 €025
€032 Max. 2 BFA/BNGO -
e © Maneta frontal Co40 2 s Qe

© Dimensiones: 105x140x85 mm

. © (aja negra - tapa gris e [
e © Entrada para cables: tapones 2x M20 +2x M25 ! u é

85 | 84,5
105

Para los accesorios de las series PX-CX se mantienen validas las dimensiones y perforaciones de las respectivas series P0O-CO. www.giovenzana.com
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GIOVENZANA Tecnologias para la automatizacién ,
INTERNATIONAL B.V. \ C

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX —

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS GENERALES

DIRECTIVAS

IEC 947-3, EN 60947-3, UL508

»
il I
Ew 3

SR eSS SREs SRR EaD | cosscoso | ews | cem |
Clase de proteccion mandos EN 60529 (UL50 ) NEMA 4X IP65 (Tipo 1- 4 -4X) IP65 (Tipo 1- 4 -4X) IP65 IP65 IP65
mandos con sélo maneta IP40 1P40 IP40 - -
bornes IP20 (PO) - IP10 (PX) IP20 (PO) - IP10 (PX) IPOO IPOO IPOO
Grupo material EN 60947-1 Il Il Il 1A 1A
Clase de contaminacién EN 60947-1 3 3 3 3 3
Resistencia a las llamas uL94 VO (partes bajo tensidn) VO (partes bajo tension) VO (partes bajo tension) VO (partes bajo tension) VO (partes bajo tension)
Temperatura ambiente °C de empleo: -40 +85 de empleo: -40 +85 De empleo: -40 +70 de empleo: -15 +55 de empleo: -15 +55
°C De almacenamiento: -40 +70 De almacenamiento: -40 +70 De almacenamiento: -40 +70 De almacenamiento: -25 +70 De almacenamiento: -25 +70
Resistencia al clima IEC 68 part 2-3 Calor himedo constante Calor himedo constante Calor humedo constante = -
IEC 68 part 2-30 Calor hamedo ciclico Calor himedo ciclico Calor himedo ciclico > >
Identificacion de los bornes EN50013 EN50013 EN50013 - -
Conexiones Calibre borne EN60947-1 A3 A5 A7 - -
Tornillo borne M3,5 M4 2xM4 Tornillos CH M8 parra barras o termina- Tornillos CH M10 parra barras o termi-
Par de apriete EN60947-1 0,8 Nm (7,2 Ib. in.) 1,2 Nm (10,6 Ib. in.) 1,2 Nm (10,6 Ib. in.) les de cable nales de cable
UL508 75 Ib. in. (0,85 Nm) 12 Ib. in. (1,4 Nm) 10,62 Ib. in. (1,2 Nm) - -
Seccién conectable Cable flexible min./max. mm?2 1x0,75/4 - 2x0,75/2,5 2x2,5/10 2,5/35 = -
AWG 10-18 14-6 14-3 - -
Cable rigido-trenzado min./max.  mm? 1x0,75/4 - 2x0,75/2,5 2x2,5/10 2,5/35 = =
AWG 10-18 14-6 14-3 - -
Contactos de doble interrupcion de doble interrupcion de doble interrupcién = =
de doble interrupcion de doble interrupcion
Angulos de maniobra 30° - 45° - 60° - 90° 30° - 45° - 60° - 90° 45° - 60° - 90°
Durabilidad mecanica 120 ciclos/hora mil./cl 60° - 90° 60° - 90°
1 1 1 1 1 1 1 1 01 0,1
Durabilidad eléctrica 120 ciclos/hora mil./cl
1 0,75 0,75 1 0,75 0,75 0,5 0,25 0,01 0,01

PO16 PO20 Co32 co4ao
| | | | | |

CE€ Marcado CE - Europa | | | |
@) cUL Listed - EE.UU. y Canada [ ] [ ] [ ] ([ ] [ ] ([ ] (] ® ® ®
(§7) IMQ Istituto Marchio Qualita - Italia ) () ° ° ) ° () o
(@ CCC China o ° [ [ [ °
tAl EAC Rusia ° (] [ ] [ ] [ ) (]

M Conforme a los requisitos para la superacién de la prueba. @ Aprobados. www.giovenzana.com




GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

CONMUTADORES DE LEVAS PHOENIX

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

690 690 690 690 690 690 690 690 690 690

Tension nominal de empleo Ue

Tensién nominal de aislamiento Ui \' 690 690 690 690 690 690 690 690 690 690
Tension nominal de cierre por impulso Uimp (seccionador) kv 4 4 4 6 6 6 8 8 6 6
Corriente nominal térmica Ith A 16 20 25 32 40 50 85 100 150 225
Corriente nominal térmica en caja Ithe A 12 16 20 25 32 40 85 100 150 225
Frecuencia Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
o L oo ox1a] core —oxs| voao -oxac S cose cxs| cova x| como cxeo] _cosa | _coss | _oves | _ceon
AC-21A Maniobra de cargas resistivas con sobrecargas de pequefia 690V A 12 16 20 25 32 40 63
magnitud 690V A 12 16 20 25 32 40 63 80 125 200
AC-22A Maniobra de cargas mixtas, inductivas con
sobrecargas de pequefia magnitud 1fase - 2 polos 110V A/kW 12/11 14/1,5 18/2 25/1,5 30/2,2 35/3 45/4 63/5,5 = =
AC-23A Maniobra de motores u otras cargas 230V A/kW 12/2,2 14/3 18/4 25/4 30/5,5 35/6,5 45/7,5 63/1 - =
fuertemente inductivas 3 fases - 3 polos 230V A/kwW 10/3 14/4 16/5 25/75 30/9 35/11 50/15 58/18,5 140/45 169/55
400V A/kw 10/5,5 14/7,5 16/9 22/NM 24/15 32/18,5 40/22 54/30 78/45 (415V) 95/55 (415V)
500V A/kw 10/7,5 14/10 16/M 22/1 27/18,5 32/22 40/30 54/37 65/45 79/55
690V A/kW 10/7,5 14/10 16/12,5 20/15 22/18,5 25/22 32/30 40/37 47/45 57/55
1fase - 2 polos 110V A/kwW 10/0,75 12/11 16/1,5 22/11 25/1,5 30/2,5 36/3,7 45/4 = =
AC3 Motores de jaula de ardilla: arranque, 230V A/kW 10/2 12/2,2 16/3,5 22/3,7 25/4 30/5,5 36/6,5 45/7,5 = =
parada de motores durante |a rotacion 3 fases - 3 polos 230V A/kW 8/2,2 10/3 12/4 18/5,5 23/7,5 27/9 37/1 47/15 115/37 140/45
400V A/kw 8/4 10/5 12/6 18/7,5 23/1 27/15 35/18,5 44722 64/37 (415V) 78/45 (415V)
500V A/kW 8/5,5 10/7,5 12/8 18/1 23/15 27/18,5 35/22 44/30 53/37 64/45
690V A/kwW 6/5,5 8/75 10/9 14/1 18/15 20/18,5 25/22 32/30 39/37 47/45
Poder de interrupcion nominal AC-23A (cosfi 0,45) 230V A 80 104 128 200 240 280 400 464 - -
400V A 80 104 128 176 216 256 320 432 - -
500V A 80 112 128 176 216 256 320 432 = =
690V A 80 112 128 160 176 200 256 320 = =
Potencia disipada por polo W 0,3* 0,35* 04*
" T T e e e I I T
DC-21A Maniobra de cargas resistivas con sobrecargas 50V (1 fase) A 10 12 16 20V 25V 32V
de pequefia magnitud 30V (1 fase) A 8 10 12 16V 20V 25V = = = =

DC-22A Maniobra de cargas mixtas, resistivas, inducti-

vas con
. \ PO16 - PX16 | PO20 - PX20 c0o040 - CX40 cos8so
sobrecargas de pequefia magnitud

Corriente nominal de breve duracion lcw (1 s) A 300 300 300 1200 1200

Poder nominal de cierre en cortocircuito lcm A 1200 1200 1200 2840 2840 2840 2000 2000 - -
Corriente condicional de cortocircuito kA 5 5 5 10 10 10 10 10 20 20
Fusibles clase gG 690V A 20 20 20 40m 40m 40m 125 A 200 A

CARACTERISTICAS DE CORTOCIRCUITO

6 20

Uso general 600V AC A
Carga motores estandar 1fase-2polos 120V AC HP (FLA) 0,5 (9,8) 1(16) 1,5 (20) 1,5 (20) 2 (24) 3 (34) 5 (56) 5 (56) 2 -
240V AC HP (FLA) 1(8) 1,5 (10) 2(12) 3(17) 5 (28) 5 (28) 7,5 (40) 10 (50) > -
3 fases - 3polos 200V AC HP (FLA) 15(6,9) 3 (11,04) 5 (17,5) 75(253) 75(253) 10 (32,2) - - 10 (56) 15 (84)
240V AC HP (FLA) 3(9,6) 5 (15,2) (15 2) 75 (22) 75 (22) 10 (28) 5 (42) 20 (54) 20 (54) 25 (68)
480V AC HP (FLA) 5 (7,6) 75 (11) 0 (14) 15 (21) 20 (27) 20 (27) 30 (40) 40 (52) 40 (52) 50 (65)
600V AC HP (FLA) 5 (6.1) 75 (9) 10 (1) 15 (17) 20 (22) 20 (22) 40 (41) 50 (52) 50 (52) 50 (52)

V Valores no incluidos en el archivo IMQ. = Fusibles tipo gG 40a 500V A Fusibles tipo gG/Gm www.giovenzana.com
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GIOVENZANA
INTERNATIONAL B.V.

EJES ESPECIALES

© Longitud y perfilado segtn especificaciones.

CONEXION RAPIDA

© Fijacion de conexion rapida.
© Terminales individuales o dobles.
© Serie P012 ... P020 - C025 ... C040.

BLOQUEO AXIAL

© Serie C025 ... C040.

© Bloqueo axial del tipo “presionar y girar” en varias posiciones.

MANDO UNIDIRECCIONAL

© Un solo sentido de rotacién
© Serie C025 ... CO40.

EJECUCIONES PERSONALIZADAS

SERIE PE - CONMUTADOR DE LEVAS
DE PEQUENAS DIMENSIONES

© Solo para serie 12 ... 20A.
© Solo para pocos esquemas eléctricos.
© Longitud 20 mm menor de un equivalente de la serie PO-PX.

ACOPLAMIENTO COAXIAL

© Unidad de potencia + unidad auxiliar.

CONMUTADOR DE LEVAS

© Adapto para conexiones en circuito impreso.
© Producto PATENTADO.

g8 | o
7>|<3 e e bt Mt S b B bl Bt el B b et B bt B
B 5 4 1o o2 59 o6 9o 010 130 ol4 170 018 2106 022 250 o6 235 o0
O45-900 ! L 5 5 L A A 5 5 A 5
1212 |3 __od 7o 68 Mo o150 olB1%e o0 Mo oM 276 o8 Jo_ of
oS | rTTTIIITIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIINIIIIINIIIIID
9g76°
[130-600]
POS. DESCRIPCION POS. DESCRIPCION Corriente nominal le
1 7 Tensién nominal Ue
g g Categoria Amp/kw Voltios
4 10 [CJAG21A A v
5 11 [JAC-22A A V
° 1 [JAc-23A 1Ph kW v
o 3940 3Ph KW Vv
-
3738 e 1Ph kW Vv
» gggi 3Ph kW v
o 31-32 . Serie
2930 1| | Montaie:
~ 27-28 E E D Retrocuadro
25-26 i D Base
o 3% [ on
21-22
1920 Acabado:
Te)
1718
1516 Notas:
<
1314
o 1112 I
7-8 X
310 N
o 78 56 XX
56 34 X X
34 12 X
1-2 Cliente:
4 g
ﬁ E ﬁ 5 0 1M Referencias:
(qu 8 POSICION 0 U posicion -
|:| Contacto abierto Contacto cerrado TX| Contactos Fax
Contacto cerrado con continuidad )(_ cortocircuitados E:::ii:jad
Contacto cerrado Retorno Iﬂ Contacto abierto con cierre Entrega
sin continuidad |: automético adelantado Ne de pedido

www.giovenzana.com




GIOVENZANA

Tecnologias para la automatizacidn

INTERNATIONAL B.V.

UNITED STATES CANADA

CANADA

UNITED=
STATES

=
= g
2 g
— CUBA’R%TJEH‘@"
™ BELIZE =
GUATEMALA
€ g HONDURAS
LWADOR NICARAGUA
COSTA RICA
s QVENEZUELA
= I—‘JENEZUELA § § ==t
LOGISTICA BRASIL§§
EEUAIJ[IR:.—.-
Giovenzana Internacional B.V. Para apoyar el mercadoy
sus diferentes necesidades, ha creado esta organizacion
en constante movimiento para cubrir el territorio en
cinco unidades diferentes. = BOLIVIA BRASIl.w
OFICINAS DE VENTA <2 BOLIVIA

GIOVENZANA INTERNATIONAL B.V.
Budapest, Hungria - Oficina y entrega

G.T.R. LLC
Mosci, Rusia - Oficina y Logistica

GIOVENZANA CONTROLS INDIA Pvt. Ltd.

Mumbai, India - Dficina

GIOVENZANA DEUTSCHLAND
Hannover, Alemania - Oficina

GIOVENZANA dao Brasil
Sao Paulo, Brasil - Oficina y Logistica

Branch

GIOVENZANA INTERNATIONAL B.V.

PARAGUAY >
&

—

F1IHI 3TIHI ITHI FTIHI 31IHI F1IHI

VNILN3 94V

Dubai U.A.E. - Oficina y Logistica para ME y FE incluyendo China, India, Oceania, Africa

ONVINT3Y9

ONYINIFY49

GIOVENZANA INTERNATIONAL B.V.
Amsterdam, Holanda - Industrial y Comercial

Unidades de produccion
G.G.T. Srl
Milan, Italia - Unidad histérica

G.G.Space Kft
Budapest, Hungria

RUSSIA
ICELAND RU SSI A
=
IRELAND ész = g
e = UKRANE KAZAKHSTAN MONGOLIA CHINA
S FRANCE =
z E ; "aréﬁ:r:tai:::m nzsnamnn UZBEKISTAN —
= :'Eg 2 TU RﬁK_EY TURKMENISTAN Krc s E
3. = ° EZ 32 ==
=i~ -r 1 E =5
.- & SFALIBYAS " pp) JRANZ S w0 =CHINA
Eia==d0 S MRABll: T = 32c-
s MIZGRas 2 N E g ==53 5
SENEGAL\f3 | 2%::, = =5 s
GAMBIA Eyg INA IﬁERl A = Erimex =" Ecnuauﬁ =
= Emﬁsﬂmﬂc = e > =
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